Coansha ninshitérinpoa’
Quisocristo nohuitatéhua'
nanpimiatacaso mare'

Iraca Quisocristo
Yosé'pa' ya'huérinso’

1 Iraca quéran huaré' Yosé noninso'

ya'huérin, Quisocristo itéréhuaso'.
Tata Yoséré' ya'huérin. Yosé pochachin
ninin anta'. 2Co'huara isoro'pa' ya'huéya-
térasohué!, Yosé'pa' ya'huérin. 3Naporo'
Yosé yonquirin ya'ipi ma'sha acocaso'.
Ina nohuanton, hui'nini acorin. Ya'ipi
ma'sha ninin. Co a'naya téranta' inaora
ya'huérinhué'. Co acorinhué' naporini, co
manta' ya'hué'itonhué'. 4Inariachin ya'i-
piya ananpirin. Piyapinpoanta' a'pintaté
pochin a'chintérinpoa' ina nohuitatéhua'
nanpimiatacaso maré'. Tashinantérinso'
a'pintohuatéra, amaroachin tahuéri
pochin ninin. Co tashiri tacopitérinhué".
Inapochachin Quisocristo a'pintérinpoa'.
Co noyahué' nininsopitari yaminsépiri-
nahué', co nanitapapihué'.

6A'na quémapi ya'huérin, Coansha
itopiso'. Yoséri a'parin 7a'pininso’
anohuitiinpoaso maré'. Ya'ipi piyapi'sari
natécaiso maré' sha'huirin. 8Coanshaso'
co a'pintérinpoahué'. Yoséri a'parin a'pi-
ninso' anohuitiinpoaso maré'. 9Sha'huité-
rinpoaso chachin Quisocristo isoro'paqué
o'marin. O'marahuaton, ya'ipi piyapinpoa'
a'pintimarinpoa'. Inasachin no'téquén
anitotérinpoa'.

10]soro'paqué o'marin. Irdca Tata Yosé
nohuanton, ya'ipi ma'sha ninin. Inari

acopirinhué', co piyapi'sari nohuitopi-
hué'. 11No'panénqué chachin o'mapi-
rinhué', co piyapinénpitari nohuan-
topihué'. Nipirinhué', 12Quisocristo
cancanén mapatéhua', hui'nin pochin
Yosé ni'ninpoa'. Natéréhuasopitarachin
huéntonénqué aya'coninpoa'. 13Ya'i-
pinpoa' piyapi quéran nasitéréhuaso
nipiréhuahué', co ina quéran Yosé
huéntonénqué ya'conéhuahué'. Co
piyapi nanitérinhué' aya'co'inpoaso'. Co
canpoara nohuanton, ya'conéhuahué'.
Yoséichin aya'coninpoa'. Ina quéran
hui'ninpita pochin ni'ninpoa'.

14Quisocristo isoro'paqué nasi-
timarin. Yosé niponahué', piyapi
chachin nasitérin. Canpoaré chachin
ya'huérin. Quiyaso' ni'nai. Inaso' néya,
ténai. Yosé pochachin ninin. Inaichin
hui'nin inaso'. Inaora nohuanton noso-
rorinpoa'. No'téquén nontérinpoa’.
15Coansharinta’ ni'nin. Ni'pachina,
piyapi'sa' sha'huitérin: “I'hua chachin
sha'huitéranquéma'. ‘Ca piquéran a'na
quémapi hué'sarin. Co'huara ca nasiché-
térapohué', inaso' Yosé'pa' ya'huérin.
Napoaton ca quéran chini chiniquén
nanantérin inaso',” itéranquéma'. Nani
o'marin huachi,” itérin.

16Inaso' pa'pi nosororinpoa'. Noya
ni'ton, nosoroatonpoa', na'con cata-
huarinpoa'. Co canpoara nanitopi-
réhuahué', ina imapatéhua', nani
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tahuéri catahuarinpoa'. 7Irdca Yosé
nohuanton, Moisésé pénéntérin nani
ma'sha natécaso'. Pénéntopirinhué', co
ya'ipiya anitotérinpoahué'. Quisocristoso
nipirinhué' nosororinpoa'. No'téquén
nonaton, ya'ipi nanameén anitotérin-
poa'. 18Co inquénpoa téranta' Yosé
quénanéhuahué'. Hui'niniso nipirinhué'
noy4 nohuitérin. Yosé pochachin ni'ton,
napopianachin yonquipi. Inasachin Tata
Yosé anohuitérinpoa'.

Coansha Paotista sha'huirinso'
(Mateo 3.11-12; Marcos 1.7-8; Lucas 3.15-17)

19Coansha pénéntapachina, corto
hua'ano'sa', nihuiro'sa', inapita pa'pi
Coansha nontacaiso maré'. Cotio
hua'ano'sari a'papi ni'ton, Quirosarin
quéran pa'sahuatona’, Coansha itapona':
“;Inquénta' quémaso'?” itoonpi.

20—Caso co Cristocohué'. A'lnaquén
napotopirinacohué', co caso' inacohué',
itérin Coanshari.

21__Quémaso' Iniasénquén, irdca
ayaponahué', ;ya'noantamaranquén
ti? itopi.

—Co caso' inacohué', ténin.

—¢Quémaso' pénéntona'pi ninaraiso'
nimara ti? itaantapi.

—Co inacohué', ténin.

22— ;Inquénta' quémaso' nipachin?
Sha'huitocoi hua'ano'sa' sha'huitonta'ii.
¢(Ma'maréta' pénéntaran? itaantapi.

23—Yosé€ nohuanton, pénéntarahué.
Ir4ca Isaiasé ninotonco, naporin: “A'na
quémapi inotéroqué pénéntaton, tapon:
‘Ira co'shon co'shon toconin ni'ton,
otééqué' Sinioro o'main,” ténin. Napo-
rinso chachin canta' piyapi'sa' pénéna-
rahué. ‘Cancanéma' anoyatoco' Sinioro
o'main,” itarahué,” itérin Coanshari.

24Ina quéran Parisioro'sari itantapi:
25—Co quémaso' Cristonquénhué'.
Co Iniasénquénhué'. Co pénéntona'pi
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ninaraisonquénhué' ni'quéhuaré,
conpoatonta' nipachin, piyapi'sa'
aporintaran? ;Inta' nanan quétérin-
quén aporintamaso'? itérin.

26—]'qué mini aporintarahué. Nipirin-
hué!, iporaso' a'na quémapi ya'huérin,
co nohuitéramasohué'. 27Inaso' chini
chiniquén nanantérin. Caso' co ina
pochin chiniquén nanantérahué'. Co
maquéyancohué' ni'ton, co sapatén
i'quirita’huaso téranta' nanitarahué'.
Ca piquéran ina pénéntapon, itérin.

28Naporo' Cortanii' aquétéran Coansha
piyapi'sa' aporintarin, Pitania itopiqué.
Inaqué paaparahuatona natanconpi.

Quisoso anohuitérinso’

29Tahuéririnqué inaqué Quisoso
hué'sarin. Coanshari quénanahuaton,
piyapi'sa' itérin: “Paso' quémapi ni'co'.
Yoséri a'paimarinso'. Inaso' carni-
roa'hua pochin nicaton, oshanénpoa'
inquitiinpoaso maré' chiminapon.
30T'hua chachin sha'huitéranquéma’.
‘Ca piquéran a'na quémapi hué'sarin.
Co'huara ca nasichatérapohué', inaso'
Yosé'pa' ya'huérin. Napoaton ca quéran
chini chiniquén nanantérin inaso',’ ité-
ranquéma'. Nani o'marin. 31 Co carinta'
nohuitopirahué', nani nohuitérahué.
Yosé a'parinco ya'ipi piyapinénpita
anohuita'huaso maré'. Ina maré' péné-
nato, i'qué aporintarahué.

32-33Co Quisoso nohuichatérapohué!,
Yosé sha'huitérinco. ‘A'na tahuéri Ispirito
Santo népé pochin nohuaraimarahuaton,
a'na quémapi motoanshiranénqué chachin
huanitimarin, ni'saran. Quémaso' i'qué
aporintéran. Ina quémapiso nipirinhué'
Ispirito Santo aya'coancantarinquéma',
itérinco Yosé. Ispirito Santo indpa quéran
o'mahuachina, ni'nahué. Népé pochin
ya'noton, Quisoso motoanshiranénqué
chachin huanitiimarin. 3¢Cari ni'nahué.
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Napoaton nani nohuitato, sha'huita-
ranquéma'. Iso quémapi Yosé hui'nin,
ténahué,” itérin Coanshari.

Ya'nan Quisoso imaraisopita'

35-36 Tahuéririnqué Quisoso na'huéso',
Coanshari quénaantarin. Quénaanta-
rahuaton, catocoi imaraiso' itaponcoi:

—Paso' quémapi ni'co'. Inaso' carni-
roa'hua pochin ninin, Yoséri a'paima-
rinso', itérincoi.

37Natanahuatoi, Quisoso imarai. 38Ina
quéran tahuérétahuaton, quénanincoi.

—c:Onpoapomata'? itérincoi.

—Yanohuitérainquén Maistro. ¢Insé-
quéta' ya'huaran? itérai.

39—Huéco' ni'quico, itérincoi.

Pa'sahuatoi, ya'huérinqué canconai.
I'huaraya ni'ton, inaqué i'huatérai.
Hua'qui' ninontérai.

40Catoya'picoi Coansha natanahuatoi,
Quisoso imarai. A'naso', Simon Pitro
iin Antérisé itopi. 41 Shiarahuaton, iin
quénanconin.

—Iya Simon, Cristo nani quénanai,
Yoséri a'paimarinso', itérin.

42Jtahuaton, Quisosoqué quéparin.
Quisosori notéérahuaton, itérin:

—Carinquén nohuitéranquén.
Quémaso' Simonquén. Coansha hui'nin-
quén. Nasha nininén acotaranquén. Pitro
ichinquén, itérin. Inaora nananqué Sipasé
itopi. (Na'pi pochin tapon naporin.)

A'napitanta’' imapiso'

43Tahuéririnqué Quisoso Caririaqué
yapa'sarin. Pa'sahuaton, Pinipi quénan-
conin.

—Huéqué' iyasha imaco!, itérin.
Itohuachina, imarin.

44Pinipiso' Pitsaitaqué ya'huérin.
Ina ninanoqué chachin Antérisé,
Pitro, inapitanta' ya'huépi. 45Pinipiri
Natanino yonisahuaton, quénanconin.
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—Nani iyasha Cristo quénanai, Yosé
quiricanén quéran ninopiso'. Moisésé,
pénéntona'piro'sa', inapita ninotona',
inaqué ninshitopi. Inaso' Quisoso, Cosi
hui'nin. Nasaritoqué ya'huérinso!, itérin.

46—Nasaritoro'saso', pa'pi co noya
piyapi'sahué'. ;A'na téranta' ta'ma'
inaqué ya'huérinso' noya nihuan nica?
ténin Natanino.

—Huéqué' pa'a nohuitonqué', itérin
Pinipiri.

47Natanino ya'carirahuaso', Quiso-
sori quénanin.

—Paso' quémapi ni'co'. Israiromia
chachin inaso'. Co pi'pisha téranta'
nonpininhué', itérin Quisosori.

48—;Onporahuatonta' nohuitéran-
€0s0'? itérin.

—Co'huara Pinipi nonchatérasénquén-
hué', ninoto quénananquén. Iquira naraa-
naqué huénséasénquén, quénananquén,
itérin. Aqué ni'ton, co ya'pirin quéran
chachin quénanaponahué', napotérin
ni'ton, Natanino pa'yanin.

49—Quémaso' Maistro, Yosé hui'ninquén.
Israiro'sa' copirnonquén, ténahué, itérin.

50—;Ninoto quénananquénso maréa-
chin natéranco ti? saca sacai nininso-
pita ni'saran, itérin.

51Ina quéran itaantarin:

—No'téquén itéranquéma’. Iraca Cacopo
nanpiso', pi'iro'té' ni'soarin. Ni'soato-
huachina, anquéniro'sari huécapaimapi.
Huécapaimarahuatona', panantarapi.
Inapochachin iporaso' Yosé quéran quéma-
pico ni'to, o'marahué Yosé anohuita'-
huanquémaso maré'. Ya'ipi ninahuéso'

ni'sarama', itérin Quisosori.

2 1Cara tahuéri quéran a'na
quémapi pita nisarin sa'acaso

maré'. Canaqué naporin, Cariria parti

ya'huérinso'. Inatohua' Quisoso a'shin

Canaqué Yosé pochin nininso'
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ni'tapon pa'nin. 2Quisosonta' amatopi.
Pa'nin inanta' ni'tapon. Ca'tano'sa-
nénpitacointa' amatérinacoi. 3Huino
ta'quihuachinara, a'shini Quisoso itapon:

—Capa huino ta'quipi huachi, itérin.

4—;Ma'maréta' mama napotéranco?
Co tahuéri naniyatérarinhué' nohui-
tiinacoso', itérin Quisosori.

5Napotopirinhué', inpriatoro'sa'
quénanconahuaton, a'shini itapon:

—Ma'sona Quisoso sha'huitohua-
chinquéma', natéco', itérin.

¢Inaqué saota panca orinan
ya'huérin, na'pi quéran nipiso'. A'na
orinanquéachin catapini rata pochin
ya'conin. Moisésé pénéntérinso’
natétona' oshanéna inquicaiso maré'
acopiso'. 7Ina quéran inpriatoro'sa'
sha'huitérin:

—1I'sha améntaitoco', itérin Quiso-
sori. Natétona', huiroténqué huaré'
i'sha améntaitopi.

8_—Pi'pian macatoma', pita hua'an
api'nitonco!, itaantarin Quisosori.

Napotohuachina, masahuatona api'-
nitoonpi. °Orinan quéran mapirina-
hué!, pita hua'anso' co nitotérinhué'.
Inpriatoro'sarachin nitotopi. I'sharachin
ta'panpirinahué', nani huino taranin.
Napoaton pi'nirahuaton, sa'ana'pi
amatérin. 1°Hué'pachina, itérin:

Juan 2

—iMa'pitacha ninan paya! Iso huinoso'
noya noya, yashin yashin o'ocaso'.
Ya'ipi piyapi'sa' noya noya huino
nininso'ton o'shipi. Ina quéran nani
natéhuachinara, co onpopinchin noya-
hué' nininso' o'shiantarapi. Quémaso
nipirinhué' ipora huaré' noya noya
huino o'shitérancoi, itérin. Quisoso
naporinso' co nitotatonhué', naporin.

11Naporo' Quisoso caniaritérin Yosé
pochin nicacaso'. Piyapi'sari nicatona":
“Téhuénchachin Yoséri catahuarin
ni'ton, nanitaparin,” topi. Ca'tano'sa-
nénpitacointa ni'sahuatoi: “Quisososo',
Yoséri a'paimarinso',” ténai. Canaqué
naporin. Inaso ninano', Cariria parti
ya'huérin

12]na quéran Capinaomoqué pa'marin.
A'shin, iinpita inapitaré chachin
pa'marin. Ca'tano'sanénpitacointa’
imarai. Ama simana pochin inaqué
ya'huérai.

Nipa'antopisopita
Yosé chinotopiso péi
quéran a'parinso’
(Mateo 21.12-13; Marcos 11.15-18;
Lucas 19.45-46)

13Pascoa tahuéri cotioro'sa' niyontonpi
Yoséri Iquipito quéran nicha'érinso'
yonquiantacaiso maré'. Ina naniria-
huachina, Quirosarinqué paantarai.
14Yosé chinotopiso péiqué pa'sahuatoi,
i'iratéqué nipa'antopisopita quénan-
conai. Ohuaca', ohuica, népé', inapita
nipa'antapi. Yosé chinotatona' tépa-
caiso maré' pa'anapi. A'naquéonta'
misanénpitaqué huénséatona', coriqui
nicanpiarapi. *Inapita quénancona-
huaton, Quisosori co noyahué' ni'nin.
Nonin masahuaton, sihuirintahuaton,
ohuica, ohuaca', inapita huénintaton,
a'parin huachi. Pa'anpisopitanta’
Yosé péinén quéran a'parin. Coriqui
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nicanpiapisonta' misanénapita quéran
ta'sarin. Coriqui ta'sarahuaton,
misanénapitanta' té'yatérin. 16Neépe'
pa'anpisopita itapon:

—Isopitanta' quépaco'. jAma Tatahué
péinén mircato pochin nitocosohué"!
itérin Quisosori.

17Yosé quiricanénqué ninshitopiso!
yonquirai. “Ya'ipi piyapi'sa' Tata,
chinochinénquén, ténahué. Ina na'con
yonquiato, quéma péinén a'pitérahué. Ina
maré' no'huiarinaco,” ténin quiricaqué.

18Tna quéran cotioro'sari huécapaipi.

—Onpoaponta' hua'an pochin nisaran?
Chiniquén nanantohuatan, Yosé pochin
niqué' quiyanta' nicatoi natéiinquén, itopi.

19_Jso péi' ata’huantohuatama', cara
tahuéri quéran anoyataantarahué,
itérin Quisosori.

20—Yosé chinotopiso péi' catapini
shonca saota pi'ipi quéran tinipi. Cara
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tahuéri quéran naquéranchin ¢anoya-
taantaran ti? itopi cotioro'sari.
21Quisososo nipirinhué' co ina péi
chachin yonquirinhué'. Inaora nonén
péi pochin tapon naporin. 22Quisoso
nanpiantahuachina, naporinso'
yonquirai. Cara tahuériya quéran
nanpiantarin ni'ton, “Yosé quirica-
nén quéran no'téquén ninorin,” ténai.
Quisoso noninsonta' natérai.

Yonquipisonta' nitotérinso'

23Pascoa tahuéri inaqué ya'huasocoi,
Quisoso Yosé pochachin ninin. Piyapi'sa'
a'marodchin anoyatérin. “Yoséri cata-
huarin,” ta'tona', a'naquén natépi.
24-25Quisososo nipirinhué' ya'ipiya noya
nohuitérin. Co piyapiri sha'huitopirin-
hué', yonquipiso chachin nitotérin.
Napoaton “Co natémiatérinacohué',”
ta'ton, co inapita natérinhué'.
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Nicotimo a'chintérinso’

1-2Tashi' nisahuaso', a'lna quémapi
hué'nin Quisoso nontacaso maré',
Nicotimo itopiso'. Cotio hua'an inaso'.
Parisio niponahué', Quisoso nontiirin.

—Maistro, Yosé a'pairinquén a'chin-
tancoiso maré'. Sacai' nininsopita
nicaton, Yosé pochin ninan. Napoaton
ina a'pairinquén, ténai. Co Yosé cata-
huarinquénhué' naporini, co quéma
nanitapaitonhué!, itiirin.

3—No'téquén iyasha sha'huitaran-
quén. Co nasitaantahuatanhué', co
onporonta' Yosé hua'anéntérinqué
ya'conaranhué', itérin Quisosori.

4—Nani mashotohuatéra, co huachi
mamanpo yo'naménqué ya'conéhué'.
¢(Onporahuatéta' nasitaantaré'? itaan-
tarin Nicotimorinta'.

5Napotohuachina, Quisosori itaan-
tapon:

—No'téquén sha'huitaranquén. I'qué
amaréso pochin cancanéma' anoya-
tacaso' ya'huérin. Ya'ipi co noyahué'
yonquiramasopita naniantoco'. Ina
naniantohuatama', Ispirito Santo anoya-
cancantohuachinquéma', nasitaantaréso
pochin nisarama'. Naporo huaré'
Yosé hua'anéntérinqué ya'conarama’.
6Piyapi quéran nasitohuatamara, piyapi
pochin cancantérama'. Ispirito Santo
quéranso' nasitaantahuatama', Yosé
pochin cancantarama'. 7 Napoaton
nasitantacaso' ya'huérin. Ama ina
natanaton, pa'yanquésohué'. 8Ni'qué'.
Thuan inaora nohuanton, pa'nin. Nata-
narihuarahué', intohua quéranso'
huécaton intohuasona pa'ninso', co
nitotéréhuahué'. Co quénanpiréhua-
hué', natanéhua'. Inapochachin Ispirito
Santo ya'coancantohuachinquéma',
nasitaantaréso pochin nasha cancan
quétarinquéma' itérin.

Juan 3

9—Onporahuatéta' nasitaantaré'?
itantarin.

10—Quémaso' Israiro maistron-
quén niponahué', ;co nitotéranhué'
ti? 11No'téquén itaranquén. Nitotatoi,
a'chintarainquéma’'. Ni'naiso' sha'hui-
tarainquéma'. Canpitaso nipirinhué'
co natéramacoihué'. 12Isoro'paqué
ya'huérinsopita quéran a'chintopi-
ranquémahué', co natéramacohué'.
Indpaqué ya'huérinsopita quéran
a'chintohuaténquéma', aquété huaré'
co natétaramahué'.

13Co inso piyapi téranta' indpaqué
pantarinhué'. Casachin ina quéran o'ma-
rahué. Yosé quéran quémapico ni'to,
inapa quéran o'marahué. Napoaton
casachin indpaqué ya'huérinso' a'chin-
taranquéma'. Iraca shimashonémapita
inotéro parti paasoi', na'a piyapi'sa’
ya'huanapi. Co noyahué' cancantopi
ni'ton, Yoséri ana'intérin. Na'a ya'hua-
no'sa' huécatona', quétéra'piapi. Ina
quéran Moisésé ya'huan nonanpiso'
ninin. Hua'na quéran nisahuaton,
naraqué achinpirin. Achinpirahuaton,
indpaqué ahuanirin. Inapochachin
Yosé quéran quémapico niporahué',
a'na tahuéri indpaqué achinpiarinaco.
15Natéhuatamaco, Yosé nohuitatoma',
nanpimiatarama'. Ina maré' achinpia-
rinaco, itérin Quisosori.

Yosé nosororinpoaso'

16Yoséso' ya'ipi piyapi'sa' pa'pi noso-
romiatérin. Napoaton a'naichin hui'nin
nipirinhué', isoro'paqué a'paimarin
chiminacaso maré'. Ina natétéhua':
“Ca maré' chiminin,” topatéhua', co
parisitopiqué pa'saréhuahué'. Yosé
nohuitatéhua', nanpimiataréhua'. 17 Co
ana'intinpoaso maré' hui'nin a'paima-
rinhué'. Nicha'éinpoaso maré' a'pai-
marin. Hui'nin quéran cha'érihua'.
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18Hui'nin natéhuatéhua', co Yosé
ana'intarinpoahué'. Co natépisopitahué'
nani Yoséri yonquirin ana'intacaso'. Inai-
chin hui'nin nipirinhué', co natépihué".
Napoaton ana'intarin. Quisoso isoro'-
paqué o'maton, a'pintérinpoaso pochin
oshanénpoa' anitotérinpoa'. A'lnaquéniso
nipirinhué', co nohuantopihué' Quisoso
nohuitacaiso'. Co noyahué' nicacaisoachin
pa'yatatona!, tashi pochin cancantopi. Co
yanatépihué' ni'ton, Yoséri ana'intarin.
20Co noyahué' nipisopita co tahuéri pochin
nininso' nohuantopihué'. A'pininqué a'nin-
quéchin huanicaiso' co nohuantopihué'.
Tahuéri nipachina, ma'sha co noya nipi-
sohué' quénané'. 2! Nipirinhué', no'téquén
yonquihuachina', noya nisapi. Ina quéran
a'napitanta' nicatona" “Ma noya Yoseéri
catahuarin ni'ton, noya natépi,” tosapi.

Naquéranchin Coansha
sha'huirinso’

22]na quéran Quisoso Cotia parti
pa'nin. Ca'tano'sanénpitacoi imarai.
Inaqué hua'quimiachin ya'huécona-
huatoi, piyapi'sa' aporintérai. 23Coan-
shanta' Inoiiqué aporintarin. Sarimo
ya'cariya inaso'. Inaqué na'a ii' ya'huérin
ni'ton, inaqué aporintarin. Na'a piyapi'sa'
hué'pachinara, aporintarin. 24Naporo'
Coanshaso' noya pa'sarin. Co tashinan
péiqué po'moyatérapihué'.

25Quiyarinta' aporintérai. Coanshanta'
aporintarin. Napoaton a'na cotio quémapi
huécaton, Coansha ca'taninsopita itérin:

—¢Insota' noya noya aporintérinso'?
itérin. Nisha nisha ninontopi. 26Ina
quéran Coansha sha'huitonpi.

—Ni'qué' Maistro. Cortanii' aqué-
téran nicaséhua', inaqué Quisosonta'
nisarin ni'ton, anohuitérancoi. Iporaso'
inanta' aporintarin. Na'a piyapi'sari
imasapi. Co ina ndpo quémaso' imasa-
rinénquénhué', itopi.
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27—Co Yos€ nohuantérinhué' napo-
rini, co napo'itonahué'. Ya'ipinpoa'
Yosé acorinpoa' ma'sona nicacaso'.
28Nani sha'huitéranquéma’'. “Co caso'
Cristocohué',” itéranquéma'. Co'huara
ina hué'shatérasohué', Yosé a'parinco
piyapi'sa' pénéna'huaso maré'. Ina
imacaiso maré' pénénarahué. 29Ni'co'.
Quémapi sa'apachina, amiconéonta'
noya cancantérin. Noya nipayapi ni'ton,
naporinso' natantaton, néya cancantérin.
Inapochachin canta' ninahué. Na'con
piyapi'sa' Quisoso imasapi ni'ton, ndya
cancantérahué. 3°Co caso' nohuantéra-
hué' piyapi'sa' yonquiinacoso'. Quisoso
na'con na'con yonquiinaso', ténin.

In4dpa quéran o'marinso'

31Cristo indpa quéran o'maton, chini
chiniquén nanantérin. Noya noya ninin.
Piyapinpoaso nipirinhué' isoro'parachin
nohuitéréhua'. Inasachin nohuitatéhual,
nisha'huitéréhua'. Cristoso nipirinhué'
indpa quéran o'maton, chini chiniquén
nanantérin. 32Yosé'pa' ya'huérinsopita
nohuitérin. Nani ni'nin. Yoséri nontérin-
sonta' natanin. Ina nohuitaton, sha'hui-
tarinpoa'. Sha'huitopirinpoahué', na'con
na'con piyapi'saso', co yanatétopihué'.
33 Alnaquénpoaso nipirinhué' natété-
réhua'. “Yosé no'téquén nonin. Inari
a'paimarin,” ta'téhua', natétéréhua'.
34Quisososo' Yosé nanamén chachin
nonin. Ispirito Santori noya ya'coan-
cantérin ni'ton, no'téquénachin nonin.
35Tata Yoséri hui'nin pa'pi nosororin.
Chini chiniquén nanan quétérin ya'i-
piya hua'anéntacaso maré'. 36Hui'nin
natépisopitaso', Yosé nohuitatona'
nanpimiatapi. Co natépisopitasohué',
co ina pochin nanpimiatapihué'. Nani
Yoséri yonquirin ana'intacaso mare'.
A'na tahuéri ana'intomiatarin, parisi-
topiqué a'pararin huachi.
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Samaria sanapi sha'huitérinso'
4 1-2]'huaso' na'a piyapi'sa' Coansha
imapi. Na'a aporintérin. Iporaso'

na'con na'con Quisoso imasapi. Co
Quisoso chachin aporintérinhué'. Ina
sha'huitohuachincoi, ca'tano'sanén-
pitacoi aporintarai. Na'con na'con
aporintarai. Parisioro'sarinta' natantopi.
3Ina nitotaton, Quisoso pa'nin. Cotia
parti quéran pipirahuaton, Cariria
parti paantarin.

4Inatohua pa'pachina, Samaria parti
na'huécaso' ya'huérin. 5Inatohua' a'na
ninano' ya'huérin, Sicaré itopiso'. Ina
ya'cariya Cosi no'panén ya'huérin.
Iraca pa'pin Cacopo itopisori quété-
rinso'. 6Inaqué a'na poso ya'huérin.
Cacopo posonén itopi. Camotéchin
inaqué canconai. Quisoso canotaton,
posoqué huénséconin.

7-8Ca'tano'sanénpitacoiso', nina-
noqué pa'nai cosharo' pa'ana‘huaiso
maré'. Pa'naiso', Samaria sanapi i'sha
macapon hué'nin. Nani mapachina,
Quisosori itapon:

—Imoya, i'sha mananso canta' o'oi
topirahué, itérin.

9—Caso' Samaria sanapico nipirahué":
“I'sha mananso canta' o'oi,” ¢itéranco
ti? itérin inarinta'. Cotioro'saso' Sama-
riaro'saré' co noya ninontopihué' ni'ton,
napotérin.

10—Yosé yanicanapirinquénhué', co
quémaso' nitotéranhué'. “I'sha mananso
canta' o'oi,” itéranquén nipirinhué',
co nohuitérancohué'. Nohuitéranco
naporini, quéma nataintoncohué'.
Carinquén nanpirin i'sha quéchitén-
quénhué!, itérin Quisosori.

11—Quémaso' co manta' ya'huété-
rinquénhué' i'sha macamaso'. I'shaso'
acopo' ya'huérin. ;Onporahuatoncha
nanpirin i'sha mané'ponquénya? 2Iraca
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Tata Cacopo iso poso ninin. Iséquéran
i'sha macaton, o'orin. Hui'ninpita,
pé'tahuanénpita inapitanta' iséqué
o'opi. Inaso' chiniquén nanantérin, topi.
¢Ina quéran na'con na'con quémaso'
nanitaparan ti? itérin sanapiri.

13—J'shamia imoya o'opatéra, naqué-
ranchin yamoroantaré'. 1*Nisha i'sha
carinquén quétaranquén. Ina ya'hué-
tohuachinquén, co huachi yamoro-
réso pochin cancantaranhué'. Ni'qué'.
Pancai' no'pa quéran pipihuachina,
noyapiachin pipirarin. Co onporonta'
yanimarinhué'. Inapochachin nanpirin
i'sha quétohuaténquén, cancanénqué
chachin ya'huétarinquén. Inaqué
ya'huapon huachi. Yosé nohuitaton,
nanpimiataran, itérin.

15_TIna i'sha sinioro quétoco ama
yamoroto, i'sha masa'isohué', itérin.

16—Paaton imoya so'yan maconqué'
hué'in, itérin.

17—Co caso' so'yahuancohué!, itérin.

—No'téquén naporan. Co so'yahuan-
quénhué'. 18Nani a'natérapo quémapi
so'yataponahué', iporaso' quémapi
yacaparanso' co so'yanhué'. No'téquén
nonan, itérin.

19—Quémaso' sinioro ninotona'pin-
quén, ténahué. 2°Shimashonéhuéipita
paso motopiqué Yosé chinotopi. Ya'huéré
cotioro'sanquémaso': “Quirosarinqué-
rachin Yosé chinotacaso' ya'huérin,”
ténama', itérin.

21_—Natanco imoya. Nani tahuéri
naniarin. Yosé yachinotohuatama',
co paso motopiqué pa'saramahué'.
Co Quirosarinqué téranta' pacacaso
ya'huérinhué'. 22Canpitaso' Yosé
chinotopiramahué', co nohuitérama-
hué'. Cotioro'sacoiso', Yosé nohuitérai.
Cotio quémapi nicha'ésarinquéma’
canpitanta'. 23Ipora quéran huaré' Yosé
yachinotohuatama!, ya'ipi cancanéma
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quéran huaré' chinotoco'. Ispirito
Santo catahuarinquéma' ni'ton, no'té-
quén yonquiatoma', Yosé chinotoco'.
Ina pochin nohuantérin chinotacaso'.
24Yosé co nonén ya'huétérinhué'. Co
quénanarihuarahué', ya'huérarin. Ispi-
rito Santo chachin catahuarinquéma'
no'téquén yonquiatoma', ina chinota-
caso', itérin Quisosori.

25 A'na tahuéri Cristo hué'sarin,
Yoséri a'paimarinso'. Ina hué'pachin,
ya'ipiya a'chintarinpoa!, ténin Samaria
sanapi.

26—Ca mini inaco, nontaranquénso',
itérin.

27Naporo chachin ca'tano'sanénpitacoi
o'mantarai. Sanapi nontarin, quénan-
quimarai. “¢Ma'maréta' iso sanapi
nontarin? ;Ma'ta' nohuantérin?” ta'toi,
yonquinéhuéi quéran pa'yanpiraihué!,
co natanaihué'. 28Sanapiso nipirinhué'
yonshanén patahuaton, ninanoqué
pantarahuaton, piyapi'sa' sha'huitérin.

29_Huéco' pa'ahua'. Paséqué quémapi
nohuitoco'. Co nohuitaponcorahué!,
“Nani a'natérapo so'yahuanquén,”
itérinco. Ya'ipiya ninorin. ¢Inaso' Cristo
nimara ti? itérin.

30Natanahuatona!, na'a ya'huéhuano'sa'
o'mapi Quisoso nicapona'. 3! Co'huara
canquiyatérasoihué', Quisoso yaa'ca-
piraihué'.

—Ca'qué' Maistro, itopiraihué', co
nohuantérinhué'.

32—Cosharo pochin nininso' ya'huété-
rinco, co nohuitéramasohué', itérincoi.

33— ;Amapitari cosharo' quétiimara?
nitopiraihué', co coshachatérarinhué'.

34_Yosé a'paimarinco nohuantérinso'
nica'huaso'. Ya'ipiya yanatérahué. Ina
yonquiato, co huachi cosharo' yonqui-
rahué'. Cosharo pochin achinirinco.
35“Catapini yoqui pahuanarin caya-
rinso' macacaso',” topiramahué'. Ipora
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chachin cayarinso pochin nininso'
macacaso' ya'huérin, ténahué caso'.
iNi'cochi! Isoro'pa' panca imin pochin
ninin. Cayarinso' manéso pochachin
piyapi'sa' mané' Yosé imacaiso maré'.
Ipora tahuéri'sa chachin na'a piyapi'sa'
ya'huérarin Yosé imacaiso maré'. Inapita
a'chintacaso' ya'huérin. 36-37 Piyapi'sa'
a'chintohuatama', Yosé'pa' canaarama'.
Noya noya nanpimiatarama'. Cato'
piyapi sacatérinso pochin nisarama'.
“A'naso' ya'pirin sha'nin. Cayahua-
china, a'narinta' manin,” topi. Napo-
huachina, cato' a'china'piro'sa chachin
néya cancantapi. 38Na'a piyapi'sa'
ya'huérin, co Yosé nohuitopisohué'.
A'maquéni nani a'chintopirinahué',
co yanatépihué'. Iporaso nipirinhué'
a'paranquéma' a'chintantacamaso
maré'. Yosé huéntonénqué ya'conacaiso
maré' a'chintoco'. A'chintohuatama,
imasapi huachi, itérincoi.

39Na'a ya'huéhuano'sa' Quisoso natépi.
Sanapiri: “Ya'ipi ninorinco,” itérinso
maré' natépi. 4Quisoso ni'quihuachinara,
“Huéqué' iséqué yacapatoncoi, a'chin-
tocoi,” itopi. Itohuachinara, cato' tahuéri
a'chintacaso maré' inaqué i'huatérai.
41 A'chintohuachina, na'con na'con
piyapi'sa' natépi. 42Sanapi itapona':

—~Quéma sha'huitérancoi ni'toi, pi'pian
Quisoso natérai. Iporaso nipirinhué'
quiyaora chachin natanai. Nani nohuitatoi,
cancanéhuéi quéran huaré' natérai huachi:
“Téhuénchachin isoso' nicha'érinpoa’.
Insosona imapachina', oshanén inquitaton,
anoyacancantarin, ténai,” itopi.

Capitan hui'nin anoyatérinso'

43Cato' tahuéri quéran paantarahuatoi,
Cariria parti canconai. 44-45Caririaro'-
sari nohuitatona', noya natanpi. I'hua
chachin Pascoa tahuéri na'huéhuachina,
inahuanta' Quirosarinqué pa'pi. Naporo'
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Quisoso nohuitopi. Nani ma'sha Yosé
pochin nininso' ni'pi ni'ton, iporaso'
a'chintohuachina, noya natanpi. Nina-
nonénqué chachinso nipirinhué' co
a'chininhué'. “Ya'huérinquéso' pénén-
tona'pi co yanatépihué',” ta'ton, co
inaqué a'chininhué'.

46]na quéran Canaqué cancoantarai.
Inaqué i'hua i'sha huino atarantérin.
Inaqué canconpatoira, a'na capitan
copirno piyapinén nininsoari huécapairin.
Hui'nin quémapia'hua nininso', Capinao-
moqué chiniquén caniorin. 47“Quisoso
Cotia parti quéran pipirahuaton, Cariria
parti canquirin,” topi, natantérin. Natan-
tahuaton, paahuarin:

—Huéqué' Maistro hui'nahué anoya-
tiimaco. Nani yachiminin, itérin.

48—(Canpitaso' co a'naroachin natéra-
macohué'. Co'so' Yosé pochin nipatohué',
co natéaramacohué', itérin inarinta'.

49—Manéton Sinioro huéqué'. Hui'-
nahué chiminpachin, itaantarin.

50Napotaantahuachina:

—Ya'huéran'pa' pa'mantaqué'. Hui'nan
co chiminaponhué'. Noyatarin, itérin.
Napotohuachina: “No'téquén nontérinco,”
ta'ton, ya'huérin'pa' pa'mantarin. 5! Yacan-
conahuaso', inpriatonénpitari nacapiatona':

—Hui'nan nani noyatérin, itiipi.

52—;Inséchinta' pi'i nisahuaso' noya-
térin? itérin.

—TI'huara pi'i yatéhuérénahuaso'
sapo otanotérin, itopi.

53“Naporo chachin Quisoso nonté-
rinco. ‘Hui'nan noyatarin,” itérinco,”
ta'ton, Quisoso natérin. Ya'ipi péinénqué
ya'huépisopitanta' natépi.

54T'hua chachin i'sha huino ataran-
térin. Iporaso' Cotia parti quéran huén-
tarahuaton, capitan hui'nin ya'huéré'
a'naroachin anoyatérin. Inapoaton
catoro' huachi Caririaqué Yosé pochin
nisarin piyapi'sari nohuitacaiso maré'.
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Apia anoyatérinso'

1Ina quéran cotio niyontonpiso
tahuéri naniriarin. Naporo'

Quisoso Quirosarinqué paantarin.
2Inaque i'sha ya'huérin, anpomiachin.
Cotio nananqué Pitista itopi. Ninano
ya'coana pirayan ya'huérin, ohuicaro'sa'
ya'coananén itopiqué. I'sha pirayan
a'natérapo iménamé pochin nininso'
ya'huérin. 3-4Inaqué na'a cania'piro'sa’
quéhuénapi. A'lnaquén somaraya.
A'naquén sonpacha. A'lnaquén nantén
tachitérin ni'ton, co nanitérinhué'
huanicaso'. Inaqué ninarapi. [“Hua'qui
quéran hua'qui quéran Sinioro anqué-
ninén o'maton, i'sha aco'sacaitérin,”
topi. “Napohuachina, inso'ton i'qué
ya'conpachina, a'naroachin noya-
térin,” ta'tona', ninarapi.] 5Inaqué a'na
quémapi ya'huérin. Nani cara shonca
posa pi'ipi caniorin. Co nanitérinhué'
huanicaso'. ¢Inaqué quéhuénapirinhué',
Quisosori quénanquirin. “Nani hua'qui'
caniorin,” itohuachina, apia itapon:

—Nohuantéran noyatamaso ti? itérin.

7—Nohuantopirahué' Sinioro. Sa'a-
huaco. Co insonta' ya'huérinhué' i'qué
po'moincoso'. I'sha co'sacaitohuachina,
yaya'conpirahué'. A'na'ton ya'conin,
itérin.

8 —Huaniqué' iyasha. Pé'sara'huaya
masahuaton, iratéqué', itérin.

9Napotohuachina, a'naroachin apia
noyatérin. Pé'sara’huaya masahuaton,
iratérin. Chinoto tahuéri chachin
naporin. °Cotio hua'ano'sari quéna-
nahuatona', apia huécapaipi.

—Ipora tahuériso', chinoto tahuéri
ni'ton, co ma'sha quépacaso' ya'hué-
rinhué!, itopi.

11—Quémapi anoyatérincoso' nani
sha'huitérinco. “Pé'sara'huaya masa-
huaton, iratéqué',” itérinco, ténin.
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12 ;Ma quémapita' napotérinquén?
itopi. 13“Ahuén. Co nohuitérahué',”
ténin. Hua'huayatérahué' piyapi inaqué
ya'huérin ni'ton, nani Quisoso pa'nin.
14Tna quéran chinotopiso péiqué pa'sa-
huaton, apia anoyatérinso' quénan-
coantarin.

—Ni'qué' iyasha. Nani quémaso'
noyatéran. Ama huachi oshahuaan-
taquésohué', na'con na'con ma'sha
onpotan, itérin.

15Tna natanahuaton, Yosé chinotopiso
péi quéran pipirahuaton, cotioro'sa'
sha'huitonin. “Quisoso anoyatérinco,”
itoonin. 8Napoaton Quisoso no'huipi.
Chinoto tahuéri anoyatérinso maré'
co qué'yapihué'. 17 Quisosoriso nipi-
rinhué' itérin:

—Tatahuéso' co ipora huanta' chinoté-
rinhué'. Sacatérin piyapi'sa' catahuacaso
maré'. Canta' co chinotérahué'. Nani
tahuéri piyapi'sa' catahuarahué, ténin.

18Chinoto tahuéri piyapi anoyatérin
ni'ton, cotioro'sari yatépapi. “ ‘Yoséso'
tatahué chachin,” topachina, Yosé
pochachin niconin,” ta'tona', aqué
aquété' yatépapi.

Yosé hui'nin ni'ton
chiniquén nanantérinso'

19Ina quéran Quisosori itantarin:
“No'téquén itaranquéma'. Caora yonqui-
néhué quéran co manta' ninahué'.
Tatahuérachin nonanahué. Hui'ninco
ni'to, inapochachin canta' ninahué.
20Tatahué na'con nosororinco. Noso-
roatonco, yonquirinso chachin anitoté-
rinco. A'na tahuéri catahuaarinco saca
sacai' nininso' nica'huaso'. Canpitaso'
ni'patama', pa'yanarama'. 2! Tatahué
chimipi ananpitaantarin. Inapocha-
chin canta' insosona nohuantérahuéso'
ananpitaantarahué. 22A'na tahuéri
coisé pochin nicato, ya'ipi piyapi'sa'
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no'téquén sha'huitarahué. Noya nipiso-
pita noya acoarahué. Oshahuano'saso
nipirinhué' no'téquén ana'intarahué.
Co tatahuéri ana'intarinhué'. Nani
nanan quétérinco ana'inta'huaso
maré'. 23Ina quéran ya'ipi piyapi'sa’
noya ni'sarinaco. Tatahué noya ni'piso
pochachin ni'sarinaco. Ina maré' nanan
quétérinco. Co noya ni'patamacohué!,
Tatahuénta' co noya ni'namahué'. Ina
a'paimarinco.

24No'téquén itaranquéma'. Yosé chachin
a'paimarinco. Noya natanpatamaco,
cancanéma quéran huaré' ina imapa-
tama', nanpimiatarama'. Co onporonta'
ana'intaranquémahué'. Chiminpatama!,
co parisitomiataramahué'. Nani Yosé
nohuitarama' ni'ton, nanpimiatarama'.
25Caso' Yosé hui'ninco. Iporaso huachi
a'maquén chimipi pochin nipisopita nata-
narinaco. Inapita noya natanpachinaco,
Yosé anohuitarahué. Ina nohuitohua-
china', nanpimiatapi. 26 Tata Yosé inaora
nohuanton, nanpirin. Inari piyapi'sa'
nanpicaso' quétérin. Inapochachin canta'
ina nohuanton, nanpirahué. Napora-
huaton, a'napitanta' ananpita'huaso'
nanitaparahué. 27 Yosé quéran quémapico
ni'to, nanan quétérinco piyapi'sa’ ana'in-
ta'huaso maré'. 28 Ama ina yonquiatoma,
pa'yancosohué'. Ana tahuéri ya'ipi
chiminpisopita natanarinaco. 29Natan-
pachinaco, po'oro quéran pipiapi. Noya
nipisopita noya noya nanpiantarapi.
Co noyahué' nipisopitaso nipirinhué',
ana'intarahué,” ténin Quisoso.

Yoséri a'paimarinso’

30Tna quéran Quisosori itantarin: “Co
caora nohuanto manta' ninahué'. Tata
Yosé sha'huitohuachincora, inacha-
chin sha'huirahué. Co caso' nisha
yonquirahué'. Tata yonquirinsorachin
nohuantérahué. Napoaton no'téquén
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ana'intarahué. 31 Caso' Cristoco. Yosé
quéran o'marahué, ténahué. Casachin
naporahué naporini, co natéinacoso'
ya'huéitonhué'. 32Nipirinhué', Tata
Yosénta' inachachin sha'huitarinquéma’.
No'téquén nonin, ténahué. 33I'hua
piyapi'sa' a'parama' Coansha nata-
nacaiso maré'. ‘Co caso' Cristocohué'.
Inaso' Cristo, Yoséri a'paimarinso',
itérin. No'téquén naporin. 34Caso' co
piyapi noninsoachin yonquirahué'.
Nipirinhué', iso' sha'huitaranquéma'
canpita natétoma' cha'écamaso maré'.
35Coanshaso' noya quémapi. Huaroro
noya orotérinso pochin ni'ton, noya
anitotérinquéma'. Ya'nan natanpatamara,
hua'quimiachin pa'yatérama'. 36Inaso'
no'téquén sha'huitérinquéma’'. ‘Yoséri
chachin Quisoso a'paimarin,” itérin-
quéma'. Nipirinhué', co inasachin
anitotérinquémahué'. Yoséso' chini
chiniquén nanantaton, catahuarinco
ni'ton, sacai' nininso' ninahué. Cania'-
piro'sa' a'naroachin anoyatérahué.
Yosé nohuanton, ina pochin ninahué.
Ina maré' na'con na'con natéamacoso'
ya'huérin. 37 Tatahué a'paimarinco-
sonta' nani sha'huitérinquéma'. Co
onporonta' noninso' natanchinamahué'.
Co ni'chinamahué'. 38Nanaménta' co
natéramahué'. A'paimapirincohué' co
natéramacohué' ni'ton, naporama’.
39Yosé quiricanén na'con nontérama'.
‘Ina nontohuatéhua', nanpimiata-
caiso maré' anitotarinpoa',’ ténama'.
Napopiramahué', co téhuénchachin
natéramahué'. Ina quiricaqué chachin
ninorinaco. 4°No'téquén ninopirina-
cohué', co yaimaramacohué'. Ananpi-
miata'huanquémaso' ya'huépirinhué!,
co nohuantéramacohué'.

41Co canpita noya nicamacoso mareé'
napotéranquémahué'. 2Nani nohuité-
ranquéma’. Co cancanéma quéran Yosé
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nosororamahué', ténahué. 43Yosé chachin
a'paimarinco ni'ton, o'mapirahué',
co nohuantéramacohué'. A'lnaquénso
nipirinhué' inaora yonquinén quéran
a'chintohuachinquéma', nohuantarama'.
44Canpita capini nipa'yatacasorachin
yonquiatoma', co Yosé noya nicain-
quémaso' yonquiramahué'. Napoaton
co natéramacohué'. 45Co carinquéma'
Yoséqué sha'huirapiaranquémahué'.
Moisésé tehuénchinso' sha'huirapiarin-
quéma'. ‘Ina catahuarinpoa',’ ta'toma',
imapiramahué', co natéramahué' ni'ton,
sha'huirapiarinquéma'. 46Inaso', irdca
ninotonco ninshitérin. Ina natérama'
naporini, canta' natéitomacohué'.
47Ninshitopirinhué', co natéramahué'
ni'ton, carinquémanta' a'chintopiran-
quémahué', ‘Co no'téquén nonanhué';
itéramaco,” itérin Quisosori, cotio
hua'ano'sa' nontaton.

Cosharo' ana'atérinso'
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44;
Lucas 9.10-17)

6 1Tna quéran Cariria sono' aquétéran
péntonai. Ina sonoso', Tipiriasé itopi
anta'. 2Notohuaro' piyapi'sa' imasarinacoi.
Na'a cania'piro'sa' Quisosori a'naroé-
chin anoyatérin. Ina nicatona', imasapi.
3Nonshirahuatoi, a'na motopia'huaqué
pomosocontarai. Inaqué huénséconai.
4Pascoa tahuéri naniriarin. Naporo'
cotioro'sa' niyontonpi Yosé yonquicaiso
maré'. 5Quisoso natanacaiso maré' noto-
huaro' piyapi'sa' canquirapi. Inapita
quénanahuaton, Quisosori Pinipi itapon:
—Intohuacha cosharo' pa'ané isopita
capacaiso maré' nicaya? itérin.
6Nani yonquirin cosharo' ana'atacaso'
niponahué!, Pinipi natanin ténicaso maré'.
7—Cato pasa tahuéri sacataté' cana-
résoqué pa'anpiréhuahué', co iso népo
piyapi'sa' naniitonahué', itérin Pinipiri.
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8 Antérisénta' ya'huarin. Simon Pitro
iin inaso'. Natanahuaton, itapon:

9—Iséqué a'na quémapia'hua
ya'huérin. A'natérapoichin pan nisa-
huaton, catoyachin sami ya'huétérin.
Inaichin nipirinhué!, ;iso napo' piyapi
ta'ma' nanitéré'poya? itérin.

lo—pijyapi'sa' sha'huitoco' huénsé'inal,
itérincoi Quisoso.

Inaqué noya pastoa'huaya ya'huérin.
Sha'huitohuatéira, inaqué huénsépi.
A'natérapo huaranca quémapi'sa
pochin ya'huépi. * Quisosori a'natéra-
poya pan masahuaton, Yosé nontérin.
“Yosparinquén, Tata,” itahuaton,
piyapi'sa' quétérin capacaiso maré'.
Samiré chachin quétéra'piarai. Ya'ipi
piyapi'sa' natéaqué huaré' coshatopi.
12Nani natéhuachinara, ca'tano'sanén-
pitacoi itaponcoi:

—Pan, sami, inapita pé'sotopiso’
maconco', chiniahuachina', itérincoi.

13Napoaton pé'sotopiso' masahuatoi,
shonca cato' i'mé' méntatérai. 4Ina
népo piyapi'sa' capacaiso maré' cosharo'
ana'atérinso' ni'sahuatona', piyapi'sa'
ninontopi:

—Téhuénchachin iso quémapi
Yoséri a'paimarin. Pénéinpoaso mareé'
a'paimacaso sha'huirinso chachin, nani
o'marin, nitopi.

15“Huéco' maahua', copirno acoa'a-
hua',” topi a'naquén. Co Quisosori
natanaponahué', inaora yonquinén
quéran nitotérin. Nitotaton, inaora
panénqué pantarin.

Ii' aipi iratérinso’
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)
16'huanahuanqué ca'tano'sanénpita-
coiso', sono' yonsanqué pa'mantarai.
1718 Potiqué ya'conahuatoi, Capinao-
moqué paca'huaiso maré' péntona-
piraihué', huancoanai' tashitérai. Co
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Quisoso hué'shatérasohué', panca
ihuan manincoi ni'ton, panca co'sa-
caitérin. 9Saota quiromitro pochin
nani maitopiraihué', Quisoso hué'sarin
nicaporaihué', co a'naroachin nohui-
téraihué'. Ii' aipi i'narahuaton, no'pa
pochin hué'shiarin. Poti ya'caririarinso'
ni'sahuatoi, pa'yanai.
20Napopiraihué":

—iCo'ta ca hué'sarahué! jAma pa'yan-
cosohué'! itérincoi. 2!Ina quéran noya
cancantatoi: “Ya'conquiqué',” itohuatoira,
ya'conin. Ya'conpachina, a'narodchin
Capinaomo yonsanqué canconai.

Quisoso yonipiso'

22Pjyapi'saso nipirinhué' ina quéran-
chin quéparitopi. Tahuéririnqué Quisoso
yonisapirinahué'. Co quénanatonahué!,
ninontopi. “;Intohuaso' pa'mara?
I'huara a'naichin poti ya'huépirinhué".
Inaqué ca'tano'sanénpita ya'conahua-
tona', pa'pi. Quisososo nipirinhué' co
pa'ninhué',” nitopi. 22Napoasoi, poti-
ro'santa Tipiriasé quéran hué'piso'
canquirapi quénanpi. Quisoso cosharo'
ana'ataton piyapi'sa' a'carinso' ya'cari
nonshiipi. 24Co ca'tano'sanénpitacoi
téranta' ya'huéraihué' ni'ton, “Huéco'
pa'ahua', Quisoso yoniahua',” nitatona',
potiro'saqué ya'conpi. Ya'conahuatona',
Capinaomoqué pa'pi Quisoso yonipona'.

Cosharo pochin nininso'

25ITnaqué nonshirahuatona', Quisoso
quénanconpi huachi.

—:Onporota' Maistro iséqué huénan?
itopirinahué'.

26—No'téquén sha'huitaranquéma'.
I'huara cosharo' ana'atérahué nohui-
tamacoso maré' nipirinhué', co yano-
huitéramacohué'. Natéaqué huaré'
coshatérama' ni'ton, yoniramaco.
27 Cosharomia a'narochin chanatérin.
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Ama inasachin nohuantocosohué'.
Cosharo pochin nininso' ya'huérin.
Cancanéma maré' quétaranquéma’'. Ina
co onporonta' chanatarinhué'. Ya'hué-
tohuachinquéma', Yosé nohuitatoma'
nanpimiatarama. Ina na'con na'con
yonquico'. Yosé quéran quémapico
ni'to, quétaranquéma’. Ina maré' Tata
Yosé acorinco. Ina nohuanton, nani
ma'sha nanitaparahué nohuitamacoso
maré', itérin.

28—;Ma'ta' Yosé nohuantérin nica'-
huaiso'? itopi.

29—Téhuénchachin Yosé yanatéhua-
tama', ca imaco. Ina a'paimarinco ni'ton,
cancanéma quéran huaré' imaco. Ina
Yosé nohuantérin, itérin Quisosori.

30—Inta nipachin, Yosé pochin
niqué'. Ina nicatoi, naté'inquén. Co
topinan natéa'huainquénso' ya'hué-
rinhué'. 31Iraca shimashonénpoapita
Moiséséri Iquipito quéran quécapon,
noya cosharo' mana itopiso' quétérin.
“Cosharo' indpa quéran o'marinso’
quétérin capacaiso maré',” ténin Yosé
quiricanénqué. Inotéro parti napopi,
itopi.

32_No'téquén itéranquéma'. Cosharo'
indpa quéran o'marinso' co Moiséséri
quétérinhué'. Tata Yoséri quétérinso'.
Iporaso' noya noya nininso' quétarin-
quéma'. 33Inapa quéran a'patimarin-
quéma' piyapi'sa' ina pochin nanpicaiso
maré', itérin.

34_nanpi cosharo!, Sinioro, quétocoi
nani tahuéri capatoi, noya nanpii, itopi.

35—Ca inaco. Caso' cosharo pochinco
ni'to, piyapi'sa' ananpitomiatarahué.
Imapatamaco, co huachi tanaréso pochin
cancantaramahué'. Natéhuatamaco,
co huachi yamororéso pochin cancan-
taramahué'. Yosé nohuitohuatama',
sano cancantarama'. 36 Nipirinhué',
nani sha'huitéranquéma'. Ninahuéso'
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nicapomarahué', co natéramacohué'.
37 A'lnaquén Tata Yosé nohuanton,
imasarinaco. Insosona imapachinaco,
co onporonta' a'pararahué'. 38Co caora
nohuanto, ma'sha ninahué'. Indpa quéran
o'marahué Tata Yosé natéca'huaso
maré'. Ina a'paimarinco. 3% A'naquén
Yosé nohuanton, imasarinaco. Inapitaso'
noya a'paiarahué, co a'poarinacohué'.
Ayaro' tahuéri ananpitaantararahué.
Ina Yosé nohuantérin. 4°“Quémaso’
téhuénchachin Yosé hui'ninquén,”
itatomaco imapatamaco, Yosé nohuita-
toma' nanpimiatarama huachi. Ayaro'
tahuéri ananpitaantaranquéma'. Ina
Yosé nohuantérin, itérin Quisosori.

41Ina natanahuatona', cotioro'sari
no'huipi. “Caso' cosharo pochin ninahué.
Indpa quéran o'marahué,” téninso maré'
no'huipi. No'huitona', ninontapi.

42—(Co'ta inaso' Quisoso. Cosi hui'nin.
A'shionta' nohuitéréhua'. ;Onpoatonta’
“Indpa quéran o'marahué,” toconin?
nitopi.

43—Ama huachi no'huitomaco, sacaro
quéran ninontocosohué'. 44Co insonta'
nanitérinhué' inaora nohuanton imain-
coso'. Tata Yoséri huayoninsopitarachin
imasarinaco. Ayaro' tahuéri inapitaso'
ananpitaantararahué. 45Pénéntona'pi-
ro'sa' irdca ninshitopi. “Ya'ipi piyapi'sa'
Yoséri a'chintarin,” topi, ninshitatona'.
Tatahué natanatoma' natéhuatama',
imasaramaco.

46Co insonta' Tata Yosé quénaninhué.
Casachin quénanahué. Ina ya'huérin
quéran o'marahué. 9 No'téquén sha'-
huitéranquéma'. Imapatamaco, Yosé
nohuitatoma' nanpimiatarama'. 48Ca
cosharo pochinco ni'to piyapi'sa’
ananpimiatarahué. 49 Shimashonéma-
pita inotéro parti ya'huasoi', cosharo'
Yoséri quétérinso' ca'pi. Mana itopiso'
ca'pirinahué', nani irdca chiminpi.
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50Insosona natéhuachinco inapa
quéran cosharo' o'marinso capaté
pochin nisarin. Napohuachin, Yoséré'
ya'huémiatapon. 5! Ca nanpirin cosharo
pochinco. Indpa quéran o'mato, noya
noya ananpiaranquéma'. Ca nonéhué
chachin quétarahué ya'ipi piyapi'sa
maré'. Coshatéramaso pochin nito-
huatamaco, ya'coancantaranquéma',
nanpimiatarama huachi, itérin.

52]na natanahuatona!, cotioro'sa'
nisha nisha ninontopi.

—¢Onporahuatonta' nonén chachin
ca'néso pochin quétéré'ponpoa nicaya?
nitopi.

53 _—No'téquén itéranquéma’.
Caso' Yosé quéran quémapico ni'to,
ya'ipi cancanéma quéran yonquico.
Co'so' nonéhué ca'néso pochin
nitohuatamahué', huénainéhuénta’
co o'oréso pochin nitohuatamahué!,
co onporonta' nanpimiataramahué'.
54Insosona nonéhué ca'néso pochin
nipachina', huénainéhuénta' o'oréso
pochin nipachina', nanpimiatarin.
Ayaro' tahuéri ananpitaantarahué.
55Nonéhué cosharo pochin ni'ton,
achinicancanaranquéma'. Huénai-
néhué pa'sarin ni'ton, imapatamaco,
anoyacancantaranquéma'. 56 Téhuén-
chachin nonéhué ca'néso pochin nipa-
tama', huénainéhuénta' o'oréso pochin
nipatama!, ya'coancantaranquéma'
ni'ton, imamiataramaco. 5 Tatahuéso'
nanpimiatarin. Ina a'paimarinco. Cata-
huarinco noya nanpica'huaso maré'.
Inapochachin imamiatohuatamaco,
cosharo pochin achinicancanaran-
quéma' ni'ton, catahuaranquéma'
Yosé nohuitatoma' nanpimiatacaso
mareé'. 58Ca cosharo pochinco. Indpa
quéran o'marahué. Shimashonémapita
cosharo' Yoséri a'patimarinso' ca'pi-
rinahué', irdca chiminpi. Nipirinhué',

884

imamiatohuatamaco, nanpimiatarama',
itérin.

59Capinaomo niyontonpiso péiqué
a'chintaton naporin.

Quisoso natéhuatéhua',
nanpimiatacaso ya'huérinso’

60Na'a piyapi'sa' Quisoso imasapi-
rinahué', ina nanan natanahuatona'
a'maquén nisha yonquipi.

—A'chininso' sacai' imacaso'. ¢Inca-
richa nitotaton, natéré'poya? nitopi.

61 Napohuachinara, Quisoso inaora
nitotaton, itérin:

—A'chintopiranquémahué', syaa'po-
ramaco ti? $2Yosé quéran quémapico
ni'to, a'na tahuéri Yosé ya'huérin'pa’
panantararahué. Ina ni'patama' ;ma'ta’
yonquiarama'? 63Ispirito Santorachin
ananpimiatarinquéma'. Piyapi'sa'
inahuara co nanitapihué'. Yosé yonqui-
rinso chachin sha'huitéranquéma'.
Ina natéhuatama', Yosé nohuitatoma'
nanpimiatarama'. ¢4Nipirinhué', a'na-
quéma' co natéramacohué', itérin.
Irdca quéran huaré' ya'ipi piyapi'sa
yonquirinsopita nitotérin. Amaquén
co yanatétopihué'. A'nanta' yasha'hui-
rapirin. Inapita nitotaton, napotérin.
65Ina quéran itantarin:

—Napoaton itaranquéma'. Co Yoséri
anitotohuachinhué', co insonta' nani-
tarinhué' imaincoso', itérin.

66 Naporo quéran huaré' na'amiachin
co huachi imapihué'. A'popi huachi.
67Napohuachinara, ca'tano'sanénpi-
tacoi itaponcoi:

—¢Co canpitaso' a'poapomacohué'
to? itérincoi.

68_—Co Sinioro a'poarainquénhué'.
Co a'na ya'huérinhué' imaca'huaiso'.
Quéma ndya a'chintarancoi Yosé nohui-
tatoi nanpimiata'huaiso maré'. Nani
natérainquén. Quémaso' noyasachin
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ninan. Yosé a'paimarinquén, ténai,
itérin Simon Pitrori.

70—Shonca catonquéma' acoran-
quéma' imacamacoso maré'. A'naémaso
nipirinhué', sopai pochin cancantérin,
itérincoi. 7! Simon hui'nin Cotasé Iscarioti
itopiso yonquiaton, naporin. Inarinta'
ca'tanpirinhué', yasha'huirapirin.

Quisoso iinpita napopiso'

1Ina quéran hua'quimiachin

Quisoso Cariria parti ya'huérarin.
Cotioro'sari yatépapi ni'ton, co Cotia
parti yapa'ninhué'. 2Ina quéran a'na
cotio niyontonpiso tahuéri naniriarin,
iménameéro'sa' pita itopiso'. 3Napoaton
iinpitari itapona":

—Quémanta' Cotia parti paaton,
Yosé pochin niqué' imarinénquénsopita
ni'ina'. 4Po'oana quéran ma'sha nipatan,
piyapi'sa' co nohuitarinénquénhué'.
Yosé pochin yanipatan, a'ninquéchin
niqué' ya'ipi piyapi ni'inénquén, itopi.

5Co iinpitari téranta' natéyatérapi-
hué' ni'ton, napotopi. Inapita nontaton,
itapon:

6—Pahuanarin caso' paca'huaso'.
Canpitaso nipirinhué' onporosona
yapa'patama!, noya paco'. 7 Canpitaso'
piyapi'sa' co no'huirinénquémahué'. Caso
nipirinhué' no'huirinaco. “Co noyahué'
ninama',” itérahuéso maré' no'huiri-
naco. 8Napoaton paatoma', niyontonpiso
tahuéri na'huéco'. Co ipora pa'sarahué'.
Pahuanarin paca‘huaso!, itérin.

°Ina tosahuaton, ina quéranchin
ya'huérarin.

Quisosonta' Cotia
parti pa'ninso'

10Jinpita nani pa'pachinara, Quiso-
sonta' pa'nin niyontonpiso tahuéri
na'huécaso maré'. Pa'pirinhué', co
piyapi'sa' ni'térantapaqué pa'ninhué'.
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Po'oana quéran pochin pa'nin. ' Inaqué
cotioro'sari yonisapirinahué'.

—cIntohuata' Quisoso ipora? tosapi.

12Nisha nisha yonquiatona', ninontopi.
“Inaso' noya quémapi,” topi a'naquén.
Amapitaso nipirinhué' tapona': “Co
noyahué'. Yanonpintérinpoa',” topi.

13Napopirinahué', hua'ano'sa' té€'hua-
tatona', po'oana quéran ninontopi.

14Simana huancana Quisoso Yosé
chinotopiso péiqué pa'nin. Inaqué
a'chinarin. 5Cotioro'sa' natanahua-
tona', pa'yanpi.

—¢Onporahuatonta' iso quémapi co
na'con quirica nitotaponahué', noya
nitotérin? topi.

16Napohuachinara, Quisosori itapon:

—Co caora yonquinéhué quéran
a'chinahué'. Tata Yosé a'paimarin-
coso' sha'huitohuachincora, canta'
a'chinarahué. 7 Cancanéma quéran
huaré' Yosé yanatéhuatama', no'té-
quén anitotarinquéma': “Co inaora
yonquinén quéran a'chininhué'. Yosé
nanamén chachin a'chinarin,” tosarama'.
18 A'lnaquénso' inahuara yonquinéna
quéran a'chinpi. Piyapi'sari pa'yata-
caiso maré' napopi. Caso' nipirinhué'
Yoséichin yonquiato, no'téquén a'chi-
nahué. Inaichin pa'yatacaiso' ya'huérin,
ténahué. Co nonpintéranquémahué'.
19Moisésé iraca pénéntopirinhué', co
a'nayanquéma téranta' natéramahué'.
¢Onpoatonta' yatéparamaco? itérin.

20—;Quémaso' sopai ya'coancanté-
rinquén ni'ton, hua'yantéran! ¢Inta'
yatéparinquén? itopi.

21_—Chinoto tahuéri a'na quémapi
anoyatérahué. “Chinoto tahuéri nipi-
rinhué', co chinotérinhué',” ta'toma’',
canpitaso' pa'yanama'. 22Ni'cochi. Co
canpita téranta' ya'ipi chinoto tahuéri
chinotéramahué'. Irdca shimashonéma'
sha'huitérinénquéma' marca acocaso'.
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“Hui'nanpita posa tahuéritohuachina',
marca acotoco',” itérinpoa' Moisé-
sénta'. Posa tahuéri nanihuachina,
marca acotérama'. Chinoto tahuéri
nisapirinhué', acotérama'. 22Chinoto
tahuéri niponahué', marca niacoté-
rama'. Moisésé pénéntérinso' natécaso
maré' naporama'. Inapoapomarahué',
(onpoatomata' nipachin chinoto tahuéri
piyapi anoyatérahuéso maré' no'hui-
ramaco? 2¢Ama quénanamasorachin
yonquiatoma', sha'huirapicosohué'.
Yonquinénpoa quéran huaré' Yosé
ni'sarinpoa'. Ina nitotatoma', no'téquén
yonquico', itérin Quisosori.

Cristo indpa quéran o'marinso'

25Tna quéran ya'huéhuano'sari Quisoso
quénanahuatona', ninontopi.
—¢Isona quémapi yatépapiso' ti?
26Ni'cochi. A'ninquéchin a'chinapirin-
hué', co incari téranta' no'huirinhué'.
Hua'ano'sarinta' natétona': “Inaso’
Cristo, Yoséri a'paimarinso',” jtomarai
huachi ti? nitopi.
27—Napochinachin, nipirinhué’
Quisoso intohua quéransona hué'ninso'
nitotéréhua'. Cristoso hué'pachin
intohua quéransona hué'ninso', co
insonta nitotarinhué', nitopi.
28QQuisososo nipirinhué', Yosé chino-
topiso péiqué chiniquén itaantarin:
—¢Nohuitéramaco ti? Intohua
quéranso' hué'nahuéso' nitotapomara-
hué', co téhuénchachin nohuitéramaco-
hué'. Co caora nohuanto, o'marahué'.
Yosé nohuanton, o'marahué. Inaso'
no'téquén nonin. Nipirinhué', inanta'
co nohuitéramahué'. 22Caso nipirinhué'
ina nohuitérahué. Inatohua' ya'huépira-
hué!, isoro'paqué a'paimarinco, itérin.
30Ina topachina, hua'ano'sari tashinan
péiqué po'mocaiso maré' yaméapirinahué',
Yosé nohuanton, co chiminacaso'
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naniyatérarinhué' ni'ton, co mapihué".
31Hua'ano'sariso' no'huipirinahué', na'a
piyapi'sari Quisoso yanatépi.
—Cristo o'mahuachin, iso quémapi
quéran na'con na'con ta'ma' ;Yosé
pochin niquimaré'po ti? topi.

Tashinan péiqué yapo'mopiso'

32]na pochin ninontopiso', parisio-
ro'sa' natantopi. Natantahuatona',
corto hua'ano'saré chachin ponisia-
ro'sa' a'papi Quisoso macacaiso mare'.
33Hué'pirinahué', Quisosori itérin:

—Co hua'qui' canpitaro'co ya'huapo-
hué'. Pa'miatarahué. Yosé nohuanton,
o'marahué. Inaqué chachin pananta-
rahué. 34Naporo' yonipiramacohuéntal,
co quénanaramacohué'. Inséquésona
pa'pato canpitaso' co nanitaramahué'
pacacamaso', itérin.

35Hua'ano'sa capini ninontopi.

—cIntohuata' yapaaton naporinso'?
“Co quénanaramacohué',” ténin. Nisha
piyapi'sa' ya'huépi parti almaquén
cotioro'sa' yacapatonpi. Inaqué paaton,
nisha piyapi'sa' a'chintapon nimara.
36 ;Ma'ta' tapon naporin? “Yonipira-
macohuénta', co quénanaramacohué'.
Inséquésona pa'nahuéqué co canpi-
taso' nanitaramahué' pacacamaso',”
toconin, nitopi.

Nanpirin i'sha

37Pita ta'huantérinso' tahuéri na'con
na'con yonquipiso' ni'ton, notohuaro'
piyapi'sa' niyontonpi. Naporo' Quiso-
sori huanirahuaton, chiniquén itapon:

—Yamororéso pochin cancantohua-
tama', huéco' imaco sano cancantamaso
maré'. 38Natéhuatamaco, cancanémaqué
nanpirin ii' ya'huétarinquéma'. Pancai'
no'pa quéran pipirinso pochin canca-
némaqué ya'huérapon. Yosé quirica-
nénqué naporin, itérin.
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39Quisoso imapatéhua', Ispirito Santo
ya'coancantarinpoa'. Ina yonquiaton,
napotérin. Naporo' Quisoso co indpaqué
pantayatérarinhué'. Napoaton co Ispi-
rito Santori piyapi'sa' noyé ya'coan-
canchatérarinhué'. (Ina ya'coancan-
tohuachinpoa', na'con catahuarinpoa'
noya cancantacaso mareé'. Ina quéran
a'napitanta' Yosé anohuitarihua', tapon
naporin.)

Nisha nisha yonquipiso'

40Quisoso naporinso' natanahuatona',
nisha nisha yonquipi.

—Téhuénchachin isoso' pénéntona'pi
ninaréhuaso', topi.

41 _Cristo mini ténahué, ténin
a'naquén.

—Co inahué' nimara. Cristo naporini
co Cariria parti quéran hué'itonhué'.
42 ;Co'ta “Tapico' shiin ni'ton, ina nina-
nonénqué chachin nasitapon? Pirinqué
nasitapon,” ténin Yosé quiricanénqué,
topi a'naquéonta'.

43Ina pochin ninontatona', nisha
nisha yonquipi. 44 A'naquéninta’
tashinan péiqué po'mocaiso maré'
yamapirinahué', co mapihué'.

Hua'ano'sa' co natépisohué'

45Ina maré' ponisiaro'sa' nani a'papi.
Hua'ano'sari chachin a'papirinahué!,
topinan huénantapi.

—:Onpoatomata' co manamahué'?
itopi.

46—;Co insonta' ina pochin a'chin-
chininhué"! itopi.

47Ina quéran parisioro'sari itapona':

—Nani nonpintérinquéma’' ni'ton,
(canpitanta' natérama' pa'? 48Ni'cochi.
Co inso hua'ano'sari téranta' ina naté-
rinhué'. Parisioro'sacointa' co naté-
raihué'. 4#°Topinan piyapi'sariachin
natépirinahué', inapitaso' co Moisésé
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pénéntérinso' nitotopihué' ni'ton, Yoséri
ana'intarin, ténai, itopi.

50Nicotimonta' inaqué ya'huérin,
i'huapo' tashi' Quisoso nicapon pa'ninso'.
Inanta' cotio hua'an ni'ton, itapon:

51—Moisésé pénéntérinso' natéréhua'.
Nani pénéninpoa'. “Ama topinan quéran
ana'intocosohué'. No'téquén nito-
taqué huaré' ana'intacaso' ya'huérin,”
ténin. Napoaton canpoanta' Quisoso
a'chininso' natahuan'. Naporinsonta'
nitotahua'. Co topinan quéran ana'in-
tacaso' ya'huérinhué', ténahué, itérin.

52—;Quémanta' Cariria parti quéran
hué'nan? Yosé quiricanén nontéqué'.
Pénéntona'pi co onporonta' Cariria
quéran huécaponhué!, itopi.

Oshahuana'pi sha'huirapipiso'

[53Ina quéran piyapi'sa' yanquééra-
huatona', ya'huépi'pa' paantapi.
8 1Quisososo nipirinhué' Oriposé
panénqué pa'nin. 2Tahuéririnqué
tashiramiachin Yosé chinotopiso péiqué
paantarin. Na'a piyapi'sa' hué'pi ina nata-
nacaiso maré'. Inaqué huénsérahuaton,
a'chinapirinhué', 3Cotio maistro'sa', parisio-
ro'sa', inapita huécatona', a'na sanapi quépi.
So'yahuan nipirinhué', nisha quémapiri
ichihué'érin. Nani quénanpi ni'ton, masa-
huatona', Quisosoqué quépi. Sanapi huanca-
nachin ahuanirahuatona', Quisoso itapona':
4—Maistro, iso sanapi so'yahuan nipi-
rinhué', nisha quémapiri ichihué'érin,
quénanai. 5Irdca Moisésé pénéninpoa'.
“Monshihuanpisopita na'piqué té'ya-
ratoma', tépaco',” ténin. ;Ma'ta' ténan
quéma ipora? ¢(Tépa'ii ti? itopi.
6Quisoso atéhuérahuatona' sha'hui-
rapicaiso maré' natanapi. Quisososo
nipirinhué' i'chorahuaton, imirin
quéran no'paqué ninshitarin.
7—:Ma'ta' onpochii? Sha'huitocoi,
itantahuachinara, huaniantarin.
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—Noyahua'. Insonquéma téranta' co
pi'pian téranta' oshahuanpatamahué!,
inari'ton na'piqué té'yarain, itérin.

8Ina quéran i'choantarahuaton,
no'paqué ninshitaantarin. 9Ina natana-
huatona!, a'naya a'naya pa'pi. Masho-
ro'sa'ton pa'pi. Ina quéran a'nmaya
a'naya pa'pi. Ya'ipiya pa'pachinara,
sanapiichin huaniarin. 1°Quisoso
huaniantarahuaton, itapon:

—¢Inso huachi, imoya, quémapi'sa'
yaana'intérinénquénso'? ¢Co huachi
yaana'intérinénquénhué'? itérin.

11_—Nani pa'pi Sinioro, itérin.

—Co carinquéonta' yaana'intéran-
quénhué'. Paaton, ama huachi aquété'
oshahuaantaquésohué'. Noya niqué
huachi, itérin. Napotohuachina, pa'nin.]

Quisoso a'pintérinpoaso’

12[na quéran piyapi'sa' a'chintantarin.

—Caso' a'pintaté pochin nicato, ya'ipi
piyapi'sa' no'téquén anitotarahué.
Imapatamaco, co huachi tashinan
pochin cancantaramahué'. Tahuéri
pochin cancantarama'. Ina pochin
cancantohuatama', Yosé nohuitatoma’
nanpimiatarama'. 13Parisioro'sari nata-
nahuatona', itapona':

—Quémaora yonquinén quéran
naporan. Co natéca'huainquénso'
ya'huérinhué!, itopi.

14_Caora yonquinéhué quéran
napopirahué', téhuénchachin no'té-
quén nonahué. Intohua quéransona
o'marahuéso’ nitotérahué. A'na tahuéri
inatohua chachin panantarahué. Caséa-
chin ina nitotérahué. Canpitaso nipi-
rinhué' co nitotéramahué'. Napoaton
natécamacoso' ya'huérin. 15Canpitaso'
piyapi'sa' inahuara yonquipiso pochin
napoonin yonquirapitomaco sha'hui-
rama'. Caso nipirinhué', co insonta ina
pochin yonquirapito sha'huirahué'.
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16Sha'huihuatéraso napoaponahué',
no'téquén sha'huirahué. Co casachin
sha'huirahué'. Tatahuénta' ina pocha-
chin yonquiaton sha'huitarinquéma'.
Ina a'paimarinco. 17 Moisésé pénénté-
rinso' ya'huétérinquéma'. Inaqué iraca
ninshitérin. “A'na piyapiachin sha'hui-
huachina, nonpidmara. Nipirinhué', cato'
piyapi inachachin sha'huihuachina',
naporo huaré' natétacaso' ya'huérin,”
ténin. 18Carinquéma' nani sha'huita-
ranquéma'. Tatahuénta' inachachin
anitotarinquéma'. Ina a'paimarinco,
itérin Quisosori.

1v—;Inséquéta’ tataparin? itopi.

—Canpitaso' co ina nohuitéramahué'.
Canta' co téhuénchachin nohuitéra-
macohué'. Nohuitéramaco naporini,
tatahuénta' nohuichitomahué', itérin.

20Yosé chinotopiso péiqué a'chintaton,
napotérin. Coriqui cacon noténanqué
a'chintarin. Yosé nohuanton, co chimi-
nacaso' naniyatérarinhué'. Napoaton
co insoari téranta' maninhué'.

Quisoso pa'miatarinso’

21Tna quéran itantarin:

—A'na tahuéri pa'miatarahué. Naporo'
yonipiramacohuénta', co quénanara-
macohué'. Oshanémaré'quéma chachin
chiminarama'. Inséquésona pa'pato,
co canpitaso' nanitaramahué' paca-
camaso', itérin. 22Ina natanahuatona',
cotioro'sa' ninontopi.

—c:Ma'ta' tapon naporin? “Insé-
quésona pa'pato, co nanitaramahué'
pacacamaso',” itérinpoa'. ;Yanitépa-
mara ti? nitopi.

23—Canpitaso' isoro'paqué ya'hua-
toma', a'napita piyapi'sa pochin yonqui-
rama'. Caso nipirinhué' indpa quéran
o'marahué ni'to, Yosé pochin yonqui-
rahué. 24Napoaton napotéranquéma’'.
Caso irdca quéran huaré' ya'huato,
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ya'huémiatarahué. Co natéhuatama-
cohué', oshanémaré'quéma chachin
chiminarama', itérin.

25Napohuachina:

—¢Inquénta' quémaso'? itopi.

—Nani irdca quéran huaré' sha'-
huitéranquéma'. Ca inaco ténahué.
26 Canpitaso co noyahué' ninama
ni'ton, na'con sha'huita'huanquémaso
ya'huérin. A'paimarincoso' no'téquéna-
chin nonin. Ina sha'huitohuachincora
natanato, ina chachin sha'huitaran-
quéma!, ténin.

27Tata Yosé tapon naporinso' co
nitotopihué'.

28—Yosé quéran quémapico nipora-
hué', coroséqué achinpiarinaco. Naporo
huaré' ca ya'huémiatarahuéso' nohui-
taramaco. Naporahuaton: “Téhuén-
chachin co inaora yonquinén quéran
a'chininhué'. Pa'pini a'chintérinso
chachin a'chinin,” tosarama'. 29 Tatahué
a'paimarinco ni'ton, ca'taninco. Ina
nohuantérinsorachin no'téquén naté-
rahué ni'ton, co patarincohué!, itérin.

30Jtohuachina, na'a piyapi'sari “No'té-

quén nontérinpoa',” ta'tona', natépi.

Sopairi camairinso'

31Ina quéran nasha imarinsopita
itantarin:

—Carinquéma' a'chintéranquémaso'
noya natéhuatama', noya imasaramaco.
32Imamiatohuatamaco, no'téquén
yonquiarama'. Co insonta' camaiarin-
quémahué!, itérin.

33—Quiyaso' Apraan shinpitacoi. Co
onporonta' a'napita camairinacoihué'.
¢Onpoatonta': “Co insonta' camaiarin-
quémahué",” itérancoi? itopi.

34—No'téquén itéranquéma'. Co noya-
hué' nipatama', sopai hua'an camaia-
rinquéma'. Piyapinénpita pochin nisa-
rama'. Co canpitaora nanitaramahué'
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oshanéma' naniantamaso'. Sopai
camaihuachinquéma!, co noyahué'
nisarama'. 35Ni'co'. Patron ya'huérinqué
piyapinén co ya'huémiatérinhué'. Patro-
néni nohuantohuachina, ocoiantarin.
Hui'ninso nipirinhué' ya'huémiatarin.
36Yosé hui'ninco ni'to, catahuahua-
ténquéma', cha'ésarama'. Co huachi
insonta' camaiantarinquémahué'.
37Canpitaso' Apraan shinpitanquéma'
nipomarahué', yatéparamaco. A'chinto-
piranquémahué', nonahuéso' co yana-
téramahué'. 38 Tatahué anitotérincoso'
natéto sha'huitaranquéma'. Canpitaso
nipirinhué', ma'sona tatanéma pochin
nininso' camaihuachinquémara, naté-
rama', itérin Quisosori.

39—Apraan mini quiyaso tatané-
huéi, itopi.

—Apraan pochin cancantérama'
naporini, ina pochin noya niitoma-
hué'. 490Yosé anitotérincoso chachin
no'téquén sha'huitopiranquémahué!,
yatéparamaco. Apraanso' co ina
pochin yonquirinhué'. Yosé nanamén
noya natérin. 41 Canpitaso nipirinhué'
tatanéma pochin nininso' nonanama',
itérin.

—Co quiyaso' ma'papia‘huaro'sa-
coihué'. Yosé chachin tatanéhuéi.
Inasachin natérai, itaantapi.

42Napotohuachinara:

—Yoséso' tatanéma' naporini,
nosoro'itomacohué'. Yosé quéran o'ma-
rahué. Co caora nohuanto, o'marahué'.
Yosé a'paimarinco. 43A'chintopiran-
quémahué', ;onpoatomata' co nata-
namacohué'? Co natétochinachinhué'
cancantérama' ni'ton, co nanitéramahué'
natanamacoso' ténahué. 44Sopai hua'an
mini tataparinquémaso'. Ina pochin
cancantatoma', inasachin natéarama'.
Irdca quéran huaré' piyapi'sa' tépana'pi
inaso'. Co no'téquén nitononinhué'
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ni'ton, co pi'pisha téranta' natécaso'
ya'huérinhué'. Pa'pi nonpinté' inaso'.
Inachin, nonpinacasorachin cancantérin.
Ina nohuanton, nonpiné'. 45No'téquén
pénénanquéma’' ni'ton, co yanatéra-
macohué'. 46 ;Inquémata' nanitérama'
no'téquén sha'huirapiamacoso'? “Co
noyahué' nicaton, oshahuanan,” itohua-
tamaco, nonpinarama'. Caso' no'téquén
nontaranquéma', nipirinhué', ;onpoa-
tomata' co natéramacohué'? ténahué.
47Yosé piyapinénpita ina nanamén
noya natanpi. Canpitaso nipirinhué'
co Yosé piyapinénquémahué' ni'ton, co
yanatanamahué', itaantarin Quisosori.

Co'huara Apraan
nasichatérasohué',
Quisoso ya'huérinso'

48Ina natanahuatona' hua'ano'sari
itantapi:

—¢Co'ta quémaso' Samaria piyapin-
quén? ténai. “Sopai ya'coancantérin-
quén ni'ton, hua'yantéran,” topatéira,
no'téquén napotérainquén, itopi.

49—Co sopai ya'coancantérinco-
hué'. Tatahué noya nicato natérahué.
Canpitaso nipirinhué' nocanatomaco,
pinoramaco. 3°Co noya ni'piramaco-
hué', co ina yonquirahué'. Yoséso' noya
ni'ninco. Inaso' coisé pochin nicaton,
no'téquénachin yonquirin. 51 No'té-
quén itaranquéma’'. Natéhuatamaco,
co chiminaramahué', itérin Quisosori.

52—Sopai mini nani ya'coancantérin-
quén. Co huachi yonquiranhué'. Apraan
nani chiminin. Pénéntona'piro'santa’
chiminpi anta'. Quémaso nipirinhué':
“Natéhuatamaco, co chiminaramahué',”
itérancoi. 53Tata Apraan, pénéntona'pi-
ro'sa', inapita chiminpi. ¢Inapita quéran
quémaso' chini chiniquén nanantéran
ti? ¢In pochinta' cancantaton, naporan?
itaantapi cotioro'sari.
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54—Casachin “Noyaco,” ténahué
naporini, topinan quéran napo'itohué".
Nipirinhué', Tata Yosé noya ni'ninco.
Canpitanta": “Ina chinotérai,” ténamaso'.
55Co inaso' nohuitopiramahué', caso'
nohuitérahué. Ya'ipi noninso' naté-
rahué. “Co nohuitérahué',” ténahué
naporini, canpita pochachin canta'
nonpiintohué'. 56 Tata Apraan yonqui-
rinco. “A'na tahuéri Yoséri a'paimarinso’
o'mararin,” ta'ton, noya cancantérin.
Nani ni'ninco ni'ton, noya cancantérin,
itérin Quisosori.

57—Co quémaso' a'natérapo shonca
pi'ipichatéraponahué', ;Apraan ni'nan
ti? itopi.

58 —No'téquén sha'huitéranquéma’.
Co'huara Apraan nasichatérasohué',
caso' ya'huarahué, itérin.

59Ina quéran na'piro'sa' masahua-
tona', yaté'yarapi. Quisososo nipirin-
hué' na'pirahuaton, Yosé chinotopiso

péi quéran pipirin.
9 1Quisoso pa'sahuaton, a'na quémapi
quénanconin, somaraya nininso'.

Hua'huatérin quéran huaré' co manta'
ni'térinhué'. 2Ca'tano'sanénpitacoi
imarai ni'ton, quiyanta' ni'nai.

—¢Onpoatonta' Maistro iso quémapi
somaraya nasitérin? ;Inaora oshanén
maré' nica? ¢A'shin, pa'pin, inapita
oshanéna maré' nica? Sha'huitocoi
nitochii, itérai.

3—Co inso oshanén maré' ina pochin
nasitérinhué'. Yosé nohuanton, ina
pochin hua'huatérin. Anoyatacaso
maré' naporin. Piyapi'sa' ni'pachina!,
na'con na'con Yosé€ yonquiapi. “Ma
noyacha Yoséso' nanitaparin paya,”
tosapi. 4Ipora chachin catahuarahué.
Yosé natéto, ina maré' sacatarahué. Co
hua'qui' isoro'paqué ya'huaréhuahué'.

Somaraya anoyatérinso’
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A'ma tahuériachin pochin ya'huéréhua'.
Shiarahuaton tashihuachin, co huachi
nanitarihuahué' ma'sha nicacaso'.
5Isoro'paqué ya'huasoco, a'pintérinso
pochin ya'ipi piyapi'sa' no'téquén
anitotérahué, itérincoi.

6Ina quéran no'paqué ipirahuaton,
ashipirotérin. Ina quéran ina masa-
huaton, somaraya pashirayatérin.

7—Paaton Siroiqué nipa'morayaqueé',
itérin. Siroiso': “A'parinso',” tapon
naporin.

Itohuachina, pa'nin. Inaqué nipa'-
morayahuachina, noya ni'térin. Noya
ni'tahuaton, ya'huérin'pa' pa'nin huachi.
8Ya'cariya ya'huépisopitari quénana-
huatona', pa'yanpi. Nani hua'qui' huén-
séaton, coriqui ma'patérin. Somaraya
ni'ton, topinan quétopi. Napoaton na'a

piyapi'sari nohuitopi. Inapitari quéna-
nahuatona', ninontopi.

—c¢Isona quémapi i'hua coriqui
ma'patérinso’ ti? nitopi.

9—Ina mini, ténin a'naquén.

—Ina pochin ya'nopirinhué' co
inahué' topiraihué', topi a'naquéonta'.

—Ca mini, co nishacohué', ténin
quémapiso'.

10—;Onporahuatonta' iporaso' noya
ni'téran? itopi.

11_—A'na quémapi Quisoso itopiso'
no'pa ipitahuaton, shipiro' ninin quéran,
pashirayatérinco. Ina quéran sha'hui-
térinco: “Paaton Siroiqué nipa'mora-
yaqué',” itérinco. Inaqué pa'sahuato,
nipa'morayahuatéra, ni'térahué, itérin.

12 ;Intohuata' ipora inaso'? itopi.

—Ahuén. Co caso' nitotérahué', ténin.
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Hua'ano'sari natanpiso’

13Napohuachina, Parisioro'sataqué
quépapi. “Chinoto tahuéri nipirin-
hué' Quisosori no'pa ipitahuaton,
shipiro nininqué pashirayatahuaton,
anoyarayatérin ni'ton, inaqué quépapi.
15Parisioro'sari quénanahuatona', itopi:

—¢Onpotahuaténquénta' anoyara-
yatérinquén? itopi.

—Shipiroqué pashirayatérinco. Nipa'-
morayarahuatéra, noya ni'térahué, itérin.

16—Ni'quéchi. Chinoto tahuéri nipi-
rinhué', co Quisoso chinotérinhué'.
Napoaton co Yosé quéran o'marinhué',
topi a'naquén.

—¢Onporahuatonta' nipachin nanitérin
somaraya a'naroachin anoyatacaso'?
Oshahuan naporini, co nanitapaitonhué',
topi a'naquéonta'. Nisha nisha yonquipi.
17Napoaton quémapi itantapona':

—Nani anoyarayatérinquén ni'qué-
huaré', sma'ta' quéma yonquiran? itopi.

—Yoséri acorin pénéntacaso maré'
ténahué, itérin.

18Hua'ano'saso nipirinhué' co naté-
pihué'. “Iso quémapi co somaraya
hua'huataponahué', nonpiamara,”
topi. Napoaton a'shin, pa'pin, inapita
amatopi natanacaiso maré'. 19-20Hug'-
pachinara, natanpi:

—Iso' hui'nan, somaraya hua'huaté-
rinso'? itopi. Itohuachinara:

—Ina mini hui'nahué. Somaraya
hua'huatérin, itérin.

—¢Onporahuatonta' iporaso' noya
ni'térin? itopi.

21—Co quiyaso' nitotéraihué'. ;Incariso'
anoyarayatomara? Nani mashotérin. Ina
natanco' sha'huichinquéma', ténin pa'pin.

22Cotio hua'ano'sa' té'huataton, napotérin.
I'hua chachin hua'ano'sa capini ninontopi
Quisoso imarinsopita ana'intacaiso maré'.
“Quisososo' Cristo chachin,” topachina!,
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ocoia'ahua'. Ocoihuatéhua', co huachi nani-
tapihué' niyontonpiso péiqué huécacaiso,
nitopi. 28Napoaton: “Nani mashotérin. Ina
natanco',” itérin pa'pini.
24]na quéran hui'nin amatantapi.
—Yosé ni'sarinquén ni'quéhuaré',
no'téquén sha'huitocoi. Quisososo' co
noyahué' ni'ton, oshahuanin, ténai, itopi.
25—Ahuén. Oshahuamara. Co ina nitoté-
rahué'. Nipirinhué', anoyarayatérinco. I'hua
co manta' quénantopirahué', nani noya
ni'térahué. Inaichin nitotérahué, itérin.
26;Ma'ta' onpotahuaténquén,
anoyarayatérinquén? itaantapi.
27—Nani sha'huitopiranquémahué',
co yanatéramacohué'. ;Onpoatomata'
naquéranchin yanatantaramaco? ;Canpi-
tanta' Quisoso yaimarama' ti? itérin.
28Napohuachina, chiniquén no'huipi.
—Quémari imasaran. Co quiyaso'
nohuantéraihué'. Moisésé imarai.
29Yoséri iraca Moisésé nontérin. Quiso-
soso nipirinhué' intohua quéranso'
hué'mara. Co nitotéraihué', itopi.
30—;Ma'pitacha ténama paya! Into-
huaransona hué'inso canpitaso co nito-
topiramahué', caso' anoyarayatérinco.
31Qshahuano'sari Yosé nontohuachina,
co natanatonhué', co catahuarinhué'.
Nipirinhué!, Yosé chinotohuatéhua', noya
natéhuatéhua', natanarinpoa'. Ina nitoté-
réhua'. 32Somaraya hua'huatohuachina, co
onporonta' anoyarayatochinpihué'. 33Co
Yosé quéran o'marinhué' naporini, co
anoyarayachitoncohué', ténahué, itérin.
34__Quémaso' hua'huatapon quéran
huaré' oshahuanaponahué', ;yaa'chin-
térancoi ti? itopi. Ina quéran ocoira-
huatona', a'papi huachi.

Somaraya pochin nipiso'

35Hua'ano'sari ocoirinso' natan-
tahuaton, Quisoso pa'nin yonipon.
Quénanconahuaton, itérin:
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—Quémapi Yosé quéran o'marinso’
¢natéran ti? itérin.

36—;Inta' Sinioro inaso'? Yanatépi-
rahué', itérin.

37 —Nani ni'nanco. Ca mini, nonta-
ranquénso', itérin.

38_Natéranquén Sinioro, itahuaton,
isonin quéran Quisoso chinotérin.
39Napotohuachina, Quisosori itérin:

—Isoro'paqué o'marahué piyapi'sa'
no'téquén sha'huita’huaso maré'. Soma-
rayaro'sa nipisopita anoyarayatarahué.
Napoaponahué": “Quiyaso noya ni'térai
topisopitaso', asomarayaté pochin
nitarahué,” itérin.

40 Alnaquén parisioro'sa' inaqué
huanirahuatona', Quisoso natanapi.

—:Napoahuaré quiyanta somara-
yacoi? itopi.

41—Somarayanquéma naporini, co
oshahuaintomahué'. Nipirinhué', “co
quiyaso somarayacoihué',” ténamaso
maré' oshahuanama'. Ina maré' Yosé
ana'intarinquéma', itérin.

Ohuicaro'sa pochin nininso'
1 O 1Tna quéran Quisosori a'chin-
taantarin.
—Ohuicaro'sa naporin quéran a'chin-
chinquéma' natanco'. Ohuicaro'sa’
a'paicaiso maré' pairapipi. Amaichin

Juan 9, 10
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ya'coana ya'huérin. A'lnaquén huécaton,
co ya'coana quéran ya'coninhué'.
Nanpérahuaton, ya'conin. Inaso' co
hua'anénhué'. Thuaté', matararo, inapita
ina pochin ya'conpi ohuica ihuatacaiso
maré'. 2Hua'anénso nipirinhué' ya'coana
quéran ya'conahuaton, ohuicanénpita
a'pairin. 3Ina hué'pachina, ya'coana
a'paina'piri nohuitaton, i'soatérin.
Ohuicanénpitarinta' natanahuatona',
nohuianantopi. A'naya a'naya nininén
pérapachina, co té'huatatonahué',
a'maroachin hué'pi. Hué'pachinara,
quéparin panpatéro' capacaiso mareé'.
40Ohuicanénpita quépahuachina,
quéchitérarin. Noninso' nohuianan-
tatona', imapi huachi. 5Nisha piyapiri
yaquépahuachina, co yaimapihué'. Co
noninso' nohuianantatonahué', ta'a-
nanpipi, itérin Quisosori.

6Iso pénénto nanan sha'huitopirin-
hué', co nitotopihué'.

—¢Ma'ta' tapon naporin? itopi.

Quisososo' ohuica
hua'anén pochin ninin

7Napoaton itaantarin:

—Téhuénchachin caso' ya'coana
pochin ninahué. Ohuica pairapipiqué
yaya'conpatéra, ya'coana quéran
ya'coné'. 8Co'huara hué'shatérasocohué,
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na'a piyapi'sa' a'chinpirinahué!,
inapitaso' ihuatéro'sa pochin nipi.
Anishacancantacaiso maré' a'chinpi.
Imarinacosopitaso nipirinhué', co
inapita natépihué'. *Caséachin ya'coana
pochin ninahué. Ca quéran ya'con-
patama', cha'ésarama’'. Ohuicaro'sa’
pipirahuatona', noya coshatopi. Ina
quéran ya'coantapi. Inapochachin
imarinacosopita noya pa'sapi.

1oThuatéro'sa' co noyahué' yonquipi.
Thuatacaiso', tépatacaiso', ata’huanta-
caiso inapita nicacaisordchin yonquipi.
Caso nipirinhué' o'marahué imarinacoso-
pita Yosé nohuitacaiso maré'. Noya noya
nanpicaiso maré' o'marahué. 1Caso'
ohuica hua'anén pochin ninahué. Imari-
nacosopita noya a'pairahué. Hua'anén
noya nipachina, ohuicanénpita a'paiton,
co chiminacaso' té'huatérinhué'. Inapo-
chachin canta' imarinacosopita maré'
chiminarahué. 2Inpriatoso nipirinhué!,
pa'pini' hué'pachina, ohuicaro'sa’' ta'a-
nanpirin. Pa'piniri a'nara' macaso',
ya'ipi ohuicaro'sa' yanquéépi. Inpria-
toso' co hua'anénhué' ni'ton, co ohui-
caro'sa' pa'poyatérinhué'. 13Canacaso
maréachin sacatérin ni'ton, co inapita
yonquiatonhué', ta'ananpirin.

14Caso nipirinhué' noya hua'anén
pochin ninahué. Imarinacosopita
nohuitérahué. Canta' nohuitérinaco.
15Tatahuéré'co ninohuitéraiso pochin
nohuitérahué. Nosoroato, inapita maré'
chiminarahué. 16 A'napita piyapi'santa'
oshaquéran imasarinaco. Nisha piya-
piro'sa' niponaraihué', yaimarinaco.
Inapitanta' nohuantérahué imainacoso
maré'. A'chintacaso' ya'huérin. Nana-
méhué natanpachina', natéarinaco.
Ya'ipi imarinacosopita a'na huéntoinchin
nisapi. Carisachin hua'anéntarahué.

17Imarinacosopita yonquiato,
caso' chiminarahué noya noya
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nanpianta'huaso maré'. Napoaton
Tatahué nosororinco. 8Caora nohuanto,
imarinacosopita maré' chiminarahué.
Co nohuantérahué' naporini, co tépai-
nacoso' nanichitonahué'. Tatahué
sha'huitérinco ni'ton, chimina'huaso'
nohuantérahué. Ina nohuanton, nanpian-
tararahué huachi, itérin.

19Ina natanahuatona', cotioro'sa’
nisha nisha yonquipi.

20_—Sopairi nani ya'coancantérin
ni'ton, hua'yantérin. ;Ma'maréta nata-
nama'? topi a'naquén.

21 Alnaquéniso nipirinhué' noya natanpi.

—Co sopairi ya'coancantérinhué'.
Noya a'chintérinpoa'. Hua'yantona'piso'
co ina pochin noninhué'. ;Sopainta'
ta'ma' somaraya anoyarayatacaso'
nanichitonhué' ti? topi.

Cotioro'sa' co Quisoso
nohuantopisohué'

22]na quéran a'na cotio niyonton-
piso tahuéri naniantarin. Naporo' Yosé
chinotopiso' péi' irdca anoyataantapiso'
yonquiatona', “Yosparinquén Sinioro,”
itopi. Ina maré' na'a piyapi'sa' Quirosa-
rinqué pa'sapi. Quisosonta' Yosé chinoto-
piso' péiqué pa'nin. O'napi tahuéri ni'ton,
23jshpanamén pochin nininqué pa'sarin,
inaso “ishpana, Saromon ishpananén,”
itopi nohuitatona'. 2¢Na'a cotioro'sa'
canquirahuatona', Quisoso ahuancanapipi.

—Na'aro' natanpirainquénhué',
¢conporo huaréta' sha'huitaponcoi?
Quémaso' Cristonquén nipatan, no'té-
quén sha'huitocoi nitochii, itopi.

25—Nani sha'huitopiranquémahué', co
yanatéramacohué'. “Tata Yosé chachin
catahuarinco,” ta'to, sacai' nininso'
ninahué canpita nohuitamacoso maré'.
26Nipirinhué!, canpitaso' co ohuicanéhué
pochin ninamahué' ni'ton, co natéramaco-
hué'. 27Caso' ohuica pé'tahuana'pi pochin
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ninahué. Imarinacosopita ohuicanéhué-
pita pochin ni'nahué. Nohuitérahué. Noya
nataninaco. Nontohuatéra, natétonaco,
imarinaco. 28Ca nohuanto, nanpimia-
tapi. Co parisitopiqué pa'sapihué'. Noya
a'paiarahué. Co insonta' osérétarinaco-
hué'. 29Tata Yosé nohuanton, imarinaco.
Inaso' chini chiniquén nanantérin. Co
insonta' nanitérinhué' Yosé quéran oséré-
caiso'. 30Caso Tatahuéro'co napopindchin
cancantérahué, itérin Quisosori.

31Ina natanahuatona', naquéranchin
na'piro'sa' maantapi. Tépacaiso maré!
maantapirinahué', 32Quisosori itaantarin:

—Tata Yosé sha'huitérinco ni'ton,
na'a piyapi'sa' anoyatérahué: ;Insota
anoyatérahuéso maré' na'piqué yaté-
paramaco? itérin.

33—Co ina maré' na'piqué yatéparain-
quénhué'. Yosé pinoranso maré' napota-
rainquén. Quémaso' piyapinquén nipona-
hué!, “Caso' Yoséco,” toconan. Ina pochin
nonan ni'ton, Yosé yaya'huérétéran, itopi.

34Napotohuachinara, itantarin:

—Yosé pénéntérinso' quiricaqué nani
ninshitopi: “Canpitaso' a'naya a'nayan-
quéma' Yosé pochin ninama',” téninso'
nontérama'. 35Yoséri chachin hua'ano'sa’
acorinso' yonquiaton, napotérin. Ya'ipi
Yosé quiricanénso' no'téquén. Co pi'pisha
téranta' nonpininhué'. 36 Tata Yosé
chachin acorinco nanamén a'china'huaso
maré'. Ina maré' isoro'paqué a'paima-
rinco. “Caso' Yosé hui'ninco,” topatéra,
¢onpoatonta' ina maré' pinoramaco?
ténahué. 37 Co tatahué pochin nipatohué',
ama natécosohué' 38Co yanatépiramaco-
hué', nani ma'sha Yosé pochin ninahué
ni'ton, natéco. Ina quéran nitotarama
Tata Yosé pochachin ninahuéso'. Tata
Yosénta' ca pochachin ninin, itérin.

39Tna natanahuatona', naquéranchin
tashinan péiqué po'mocaiso maré'
yamaantapirinahué', cha'érin.

Juan 10, 11

40Ina quéran Cortanii' aquétéran
paantarin. I'hua Coansha piyapi'sa'
aporintérinqué ya'huérarin. 4 Na'a
piyapi'sa' ina nicapona' pa'pi. Ina
ni'sahuatona’, ninontopi.
—Coanshaso' co piyapi'sa' a'lnaroa-
chin anoyatopirinhué', no'téquén
sha'huitérinpoa'. “Quisososo' Yoséri
a'paimarinso',” itohuachinpoara, no'té-
quén nonin, nitopi. 2Na'a piyapi'sa’
inaqué paatona', Quisoso natérapi.
1-2Pitaniaqué a'na cania'pi

1 ]. ya'huérin, Nasaro itopiso'. Cato'
oshinpita ya'huétérin, Maria, Marta
inapita itopiso'. Ina Maria a'na tahuéri
Quisoso pa'morantéarin. Hua'sai' pa'ton
nininsoqué pa'morantérahuaton, ainén
quéran amirantérarin. Co'huara inapo-
yatérasohué!, yo'in chiniquén caniorin.
3Caniohuachina, oshinpitari piyapi
a'papi Quisoso sha'huitacaso maré':

—Nosororanso' Sinioro, chiniquén
caniorin. Huécaton ni'quiqué!, itérin.

4Ina natanahuaton, ca'tano'sanén-
pita itapon:

—Teéhuénchachin yo'in chiniquén
canioponahué', co chiminacaso maré'
caniorinhué'. Noyatohuachin, na'a piya-
pi'sari nicatona', na'con na'con Yosé
yonquiapi. “Ma noyacha Yoséso' ni'ton,
anoyatérin paya,” tosapi. Canta' ina hui'-
ninco ni'ton, noya ni'sarinaco. Ina mare'
caniorin, itérin.

5Nasaro, Marta, Maria, inapita pa'pi
nosororin. $Napoaponahué', Nasaro
caniorinso' natantaponahué', cato' tahuéri
inaqué chachin i'huataantarin. 7Ina
quéran ca'tano'sanénpitacoi itaponcoi:

—Huéco' iyaro'sa' Cotia parti paan-
ta'ahua', itérincoi.

8__T'huamidchin Maistro, inaqué
ya'huépisopita tépainénquénso maré'

Nasaro chimininso'
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na'piqué yaté'yarapirinénquénhué',
¢inatohua chachin yapaantaran ti? itérai.
9Napotohuatoira, Quisoso itaponcoi:
—Shonca cato' ora quéran i'huarin.
Tahuéri iratohuatéra, co i'paréhué'.
Noya quénantaté', noya pa'né'. 1°Tashiso
nipirinhué' iratohuatéra, i'paré'. Capa
a'pininso' ni'ton, i'paré', itérincoi.
11[na quéran itaantarincoi:
—Iya Nasaro hué'érin. Nipirinhué',
paato ochinanconapo, itérincoi.
12__Hué'érin ni'quéhuaré' Sinioro,
noyatapon, itérai.
13Topinan hué'érin, topiraihué'.
Nani chimininso' nitotaton, naporin.
14Napoaton no'téquén sha'huitérincoi:
—Nasaro nani chiminin. 5I'huara
aquétéran co paatorahué', co anoya-
térahué'. Canpita na'con na'con natéa-
macoso maré' iséqué ninarahué. Inaso'
noya ténahué. Iporaso nipirinhué',
huéco' inatohua' pa'ahua', itérincoi.
16—Huéco' iyaro'sa' pa'ahua' canpoanta'
inaré'quénpoa’' chiminacaso maré',
itérincoi Tomas€, catopia’hua nininso'.

Quisosori ananpitaantacaso’
yonquirinso'

17Napotohuachincoira, Pitaniaqué pa'ai.
Inaqué canconpiraihué', nani Nasaro
chiminin quénanconai. Nani catapini
tahuéri na'pi naninqué ya'huérin. 18Pita-
niaso' Quirosarin ya'cariya ya'huérin.
Cara quiromitro pochin aquérin. *Na'a
cotioro'sa' nani hué'pi Marta, Maria,
inapita achinicancanapona'. Yo'ina' chimi-
ninso maré' nontapi ama aquété' sétacaiso
maréhué', 20“Quisoso nani hué'sarin,” topa-
chinara, Marta pa'nin nacapiapon. Mariaso
nipirinhué' péinénqué ya'huarin. 21 Quisoso
nacapirahuaton, Martari itapon:

—TI'hua Sinioro iséqué ya'huéran
naporini, co yo'yohué chimiintonhué'.
22Chiminpirinhué', natéranquén Sinioro.
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Ma'sona Yosé nipatan, acotarinquén,
ténahué, itérin.

23—Yo'yoparin nanpiantararin, itérin
Quisosori.

24_Nanpiantacaso tahuéri nanihuachin,
nanpiantararin, nitotérahué, ténin Marta.

25—Cari ananpitaantarahué. Casachin
nanpicaso' quétérahué. Insopitasona
natéhuachinaco, chiminaponaraihué',
nanpiantarapi. 26 Natérinacosopita chimin-
pachina', co parisitomiatapihué'. Co onpo-
ronta' ta'huantapihué'. No'téquén nonta-
ranquén. ¢Natéranco ti? itérin Quisosori.

27 —Natéranquén mini Sinioro.
Téhuénchachin quémaso' Cristo. Yosé
hui'ninquén. Isoro'paqué a'paimarin-
quénso', itérin.

Quisoso na'nérinso’

28Tna tosahuaton, Marta pa'nin cain
sha'huitapon. Canconahuaton, sacaro
quéran sha'huitérin.

—Nani Maistro hué'nin. Yanonté-
rinqueén, itérin.

29]na natanahuaton, Maria a'naroa-
chin huanirahuaton, nontapon pa'nin.
30Quisososo' co ninanoqué canshatérarin-
hué'. Martari nacapirinqué quéparitérin.
31Maria manorahuachina, cotioro'sa’
hué'pisopitari ni'sapi. “Na'pi naninqué
na'néapon pa'samara,”’ ta'tona' imapi.

32Mariaso' Quisosoqué canconahuaton,
nantén pirayan isonconin.

—T'hua Sinioro iséqué ya'huéran napo-
rini, yo'yohué co chimiintonhué', itérin.

33na tosahuaton, na'mérarin. Cotioro'-
santa' na'nérapi. Ina ni'sahuaton, Quisoso
chiniquén sétaton, co napion cancantérin.
34—;Inséquéta’ po'mopi? itérin.

—Huéqué' Sinioro ni'quiqueé!, itopi.

35Quisosonta' na'nérin. 3¢Ina ni'sa-
huatona', cotioro'sa' nitapona":

—Ni'co'. Na'nérin anta'. Pa'pi noso-
rorin inarinta', itopi.
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37—Somaraya a'naroachin anoyara-
yatérin ni'quéhuaré, ;ina nohuanton
Nasaronta co chimiintonhué' nimara
ti? topi a'lnaquén.

Nasaro ananpitaantarinso’

38Quisoso sétaton, na'pi naninqué
Nasaro po'mopiqué pa'nin. Pancara'-
piqué nani pa'copitopi.

39__Na'pi chi'huincaco!, itérin
Quisosori.

—Co, Sinioro. Nani anarotarin. Nani
catapini tahuéritérin, itérin oshini,
Marta itopiso'.

40—Ama imoya ina pochin yonqui-
quésohué'. Yosé ya'ipiya nanitaparin.
Natéhuatanco, Yosé néya nininso'
ni'saran, itérin. 4 Ina quéran na'pi

Juan 11

chi'huincatopi. Quisoso indpaqué
né'pétahuaton, Yosé nontérin:

—Nani Tata nontéranquén catahuan-
coso maré'. Natanatonco, catahuaranco
mini. Ina maré' “Yosparinquén,” ité-
ranquén. “2Nani tahuéri natanatonco,
catahuaranco noya nica'huaso maré'.
Quéma chachin isoro'paqué a'paima-
ranco. Caso' nitotopirahué!, isopitaso' co
nitotopihué'. Inapita natéinacoso maré'
a'minquéchin nontaranquén, ténin.

43Ina tosahuaton, chimipi chiniquén
itapon:

—ilya Nasaro, pipirahuaton huéqué"!
itérin.

44Napotohuachina, chimipi nanpian-
tarahuaton, pipirin. Pa'on, imirin,
inapita né'métérinqué ya'ipi so'pinpinan
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pipirin. Ya'pirionta' panioqué tonpora-
yatopinan. Cotioro'sa' inachintopiso'
ni'ton, ina pochin po'mopi.
—I'quiritoco' pa'in, itérin Quisosori.
Napotohuachina, i'quiritopi.

Quisoso macacaiso
maré' chinotopiso'
(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2)

45Cotioro'sa' hué'pisopitanta' ni'pi.
Ananpitaantarinso' ni'sahuatona’, na'a
natépi. “Téhuénchachin Yoséri catahuarin
ni'ton, naporin,” topi. 46 A'naquénso nipi-
rinhué' paatona', parisioro'sa' sha'hui-
tonpi. 47Ina natanahuatona', parisioro'sa',
corto hua'ano'sa', inapita napopianachin
yonquiatona', ya'ipi cotio hua'ano'sa'
ayontonpi ninontacaiso mareé'.

—Ma'ta' onpotahua'? Ina quémapi
na'a piyapi'sa' a'narodchin anoyatarin.
Iporanta' a'na piyapi chiminpirinhué!,
ananpitaantarin. “Yoséri chachin cata-
huarin,” topi. 48 Tananpitohuatéhua',
ya'ipi piyapi'sari natérapi. Napohua-
china', Noma copirno no'huitaton,
sontaro'sa' a'paiarin. Hué'pachina',
Yosé chinotéréhuaso péi' ohuatahua-
tona', ya'ipi cotioro'sanpoa' ata'huan-
tarinénpoa' nimara, nitopi.

49Ina quéran a'na corto hua'an
Caihuasé itopisoari nontérin. Naporo
pi'iqué inaso', chini chiniquén nanan-
térin. Inaso huanirahuaton, tapon:

—~ Canpitaso' co manta' nitotéra-
mahué'. 5°Chiminacaso' ya'huérin,
ténahué. Ama ya'ipinpoa' chiminacaso
maréhué' ina chimi'in. Ina noya noya
canpoa maré!, itérin.

51Napoaponahué', co inaora yonquinén
quéran naporinhué'. Corto hua'an
ni'ton, Yosé nohuanton, ninorin.
Téhuénchachin Quisoso cotioro'sa
maré' chiminarin. 52Nipirinhué', co
cotioro'sa maréachin chiminarinhué'.
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Ya'ipi piyapi'sa' ya'huérénamén chimi-
narin. Natéhuachina', Yoséri hui'nin-
pita pochin ni'sarin. A'naquén aqué
ya'huépirinahué', imapachina', ana
huéntoichin pochin nisapi. 33 Naporo
tahuéri quéran huaré' cotio hua'ano'sa’
yonquipi Quisoso tépacaiso maré'.

54Napoaton Quisoso co huachi
nohuantérinhué' alminquéchin cotio
ninanoro'saqué paacaso'. Inotéro parti
pirayan paaton, Iprainqué yacapa-
tarin. Inaqué ca'tano'sanénpitacointa’
yacapatonai.

55Pascoa tahuéri naniriahuachina,
na'a piyapi'sa' Quirosarinqué pa'pi.
Co'huara Pascoa naniyatérasohué',
Yosé chinotopiso péiqué pa'pi. “Moisésé
camaitérinso' nipatéhua', Yosé noya
ni'sarinpoa,” ta'tona', pa'pi. 5¢Inato-
hua' pa'sahuatona', Quisoso yonisapi.
Chinotopiso péiqué ya'conahuatona',
ninontapi.

—Pascoa na'huécaso maré' ;Quisoso
huécapon to? topi a'naquén.

57Corto hua'ano'sa', parisioro'sa',
inapitaso' nani piyapi'sa' sha'huitopi:
“Quisoso quénanpatama', sha'huitocoi
maii,” itopi. Tashinan péiqué po'mocaiso
maré' napotopi.

Hua'saiqué oporantétérinso'
(Mateo 26.6-13; Marcos 14.3-9)

1 2 1Saota tahuéri pahuanarin

Pascoa nanicaso'. Naporo'
Quisoso Pitaniaqué paantarin. Inaqué
Nasaro ya'huérin, ananpitaantarinso'.
2Inaqué canconpatéira, ya'huéhua-
no'sa' amatérinacoi ca'patathuaiso
maré'. Quisoso nosoroatona', napopi.
Martaso' cosharo' o'huinarin. Nasa-
ronta' inaqué coshatarin. 3Naporo'
Mariaso' a'na potiria pa'ton hua'sai'
ya'huérinqué manin. Inaqué Quisoso
nantéquén pashirantétérin. Ina quéran
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ainén quéran amirantérin. Ya'ipi péi'
pimoanahuanin. 4Cotasé Iscariotiso
nipirinhué', co noyahué' ni'nin. Inaso'
Quisoso ca'tanaponahué', yasha'hui-
rapirin.

5—;Onpoatonta' iso hua'sai' chiniarin?
Pa'anin naporini, cara pasa tahuéri
sacatéréso maré' canaréso pochin
coriqui canaitonhué'. Sa'ahuaro'santa'
quéchitonhué', ténin Cotasé.

6Nipirinhué', co sa'ahuaro'sa’
yonquiaton naporinhué'. Yaihuataton,
naporin. Inari chachin coriqui tanpa-
nanté' a'pairin ni'ton, pi'pian pi'pian
ihuatarin. 7Napopirinhué', Quisosori
itérin:

—Iso sanapi tananpitéqué'. Noya napo-
tarinco. Chimina'huaso' yonquiaton,
pashirantétérinco pa'pitinacoso mareé'.
8Nani tahuéri sa'ahuaro'saso' ya'hué-
rarin. Caso nipirinhué', co iséqué
ya'huémiatarahué!, itérin.

Nasaronta' yatépapiso'

9Quisoso Pitaniaqué ya'huéaso', na'a
cotioro'sa' natantopi. Ina natantahuatona',
hué'pi Quisoso nicapona'. Nasaronta'
yani'pi. Quisosori ananpitaantarin ni'ton,
yani'pi. 1011 Ananpitaantarinso mare'
na'aya'pi co huachi cotio hua'ano'sa'
yanatépihué'. Inapita a'porahuatona',
Quisoso imasapi. Napoaton hua'ano'sari
yonquipi Nasaronta' tépacaiso maré'.

Quirosarinqué canconinso'
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11;
Lucas 19.28-40)

12Hua'huayéatérahué piyapi'sa' Quiro-
sarinqué pa'sapi. Pascoa na'huécaiso
maré' inatohua' pa'sapi. Tahuéririnqué
Quisosonta' inatohua chachin pa'sarin.
Ina natantahuatona', 3 mérémé pochin
nininso' mapi. Ina quéran nacapiapona'
pa'sapi. Pa'yatatona!, chiniquén itapona':

Juan 12

—iNicha'écoi Tata Yosé! jMa noyacha
Quisososo paya! jQuémari chachin
chiniquén nanan quétéran! jQuéma
nohuanton, israiro'sacoi hua'anénta-
rincoi! tosapi.

14Mora quénanconahuaton, ina aipi
Quisoso huénsérin. Irdca Yosé quirica-
nénqué, pénéntona'pi ninshitérin Quiro-
sarinqué ya'huépisopita nitotacaiso maré'.

15 “Quirosarinqué ya'huéramaso-

pita, ama pa'yancosohué'.
Ni'co'. Hua'anéma' hué'sarin.
Mora hui'napishin aipi huén-
sériarin.
Inaqué ya'mitahuaton hué'-
sarin,” ténin ninshitaton.
16Yosé quiricanén quéran ninorin.
Ca'tano'sanénpitacoiso nipirinhué', co
ina yonquiraihué'. Quisoso nanpian-
tahuachina, naporo huaré' yonquirai.
“Mora aipi chachin huénsérahuaton,
Quirosarinqué hué'nin,” ténai.
7Nasaro ananpitaantarinso' ni'pisopita
sha'huirapi. “Téhuénchachin chiminpi-
rinhué', catapini tahuéri quéran Quiso-
sori ananpitaantarin. Po'mopi quéran
pérarin quiyari ni'nai,” tosapi. 8Ina
maré' notohuaro' piyapi'sa' Quisoso
nacapiapona' pa'pi. 1 Natanahuatona',
parisioro'sa' ninontopi.

—Topinan quéran pénénpiréhuahué', co
piyapi'sa' pi'pisha téranta' natérinénpoa-
hué". |Ni'cochi! {Na'con na'con piyapi'sa'
Quisoso imasapi! nitopi ninontatona'.

Cricoro'sari Quisoso
yanontopiso'

20 Alnaquén Crico piyapi'santa' Quiro-
sarinqué hué'pi. Nisha piyapi nipona-
hué', Yosé yonquiapi anta'. Niyonton-
piso tahuéri ni'ton, Yosé chinotacaiso
maré' hué'pi. 2! Quisoso yanohuitatona!,
Pinipi nontiipi. Pinipiso' Pitsaitaqué
ya'huérin, Cariria parti ya'huérinso'.
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—~Quiyanta' iyasha Quisoso yano-
huitopiraihué!, itopi.

22[na natanahuaton, Antérisé sha'-
huitonin. Naporahuaton, cato chachin
paatona’, Quisoso sha'huitonpi. 23Nata-
nahuaton, itérin:

—Noya iyaro'sapa'. Nani tahuéri
nanirin huachi. Yosé quéran quéma-
pico ni'to, chiminapo. Ina quéran na'a
piyapi'sa' noya ni'sarinaco. 2¢No'téquén
sha'huitéranquéma'. Tricoraya pochin
ninin. Co sha'patérahué', co na'arin-
hué'. A'naichin nisarin. Napoaponahué!,
sha'patéra, chiminin pochin niponahué,
papotohuachina, na'a nitérin. 25Canpi-
tanta' isoro'paqué ya'huérinsopitaréa-
chin yonquihuatama', topinan quéran
nanpiarama'. Nipirinhué', Yosé na'con
na'con yonquihuatama', ina nohui-
tatoma' noya nisarama'. Canpitaora
nohuantéramasoachin naniantohua-
tama', a'na tahuéri indpaqué nanpi-
miatontarama'. 26Nohuantérahuéso'
yanipatama', ca pochin cancantatoma'
imaco. Inséquésona pa'pato, piyapiné-
huépita imasarinaco. Inquéma téranta'
ca maré' sacatohuatama', Yosé noya
ni'sarinquéma’, itérin Quisosori.

Chiminacaso' ninorinso'

27[na quéran itaantarin: “Iporaso’
sétochinachin cancantérahué. ;Ma'ta'
Yosé ichi? ténahué, yonquiato. Co parisi-
ta'huaso' nohuantopirahué', ‘Catahuaco
Tata ama parisichisohué', co itarahué'.
Chimina'huaso maré' o'marahué,”
itahuaton, Yosé itapon: 28“Catahuaco
Tata nohuantéranso nii. Ina quéran
piyapi'sa' ndya ni'sarinénquén,” itérin,
Yosé nontaton. Itohuachina, indpa
quéran Yoséri itérin: “Nani catahuaran-
quén. Nohuantérahuéso ninan ni'ton,
piyapi'sa' néya ni'ninaco. Iporaso'
catahuaantaranquén nohuantérahuéso
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nicacaso maré'. Napoaton noya noya

ni'sarinaco,” itérin Yoséri.
29Pjyapi'sa' natanahuatona', ninon-

topi. “Huiratarin,” topi almaquén.

—Co huirahué'. Anquéniri nontérin
nimara, topi a'naquéonta'.

30Napohuachinara, Quisosori itérin:

—Co ca maré' indpa quéran nonté-
rincohué'. Canpita natéamacoso maré'
nontérinco, natanama'. 31Iporaso’
co natépisopitahué' no'huiarinaco
ni'ton, ana'intacaso' ya'huérin huachi.
Hua'qui' sopairi piyapi'sa' camaipirin-
hué', cari minsérahuato, ocoiarahué.
32Co hua'quiya quéranhué' indpaqué
achinpiarinaco. Ina quéran nisha nisha
piyapi'sa' imasarinaco, itérin.

33“Coroséqué chachin chiminapo,”
tapon naporin. 34Ina quéran natanin-
sopitari itapona':

—Cristo nanpimiatarin. Co onporonta'
chimianinhué', ténai. Yosé quiricanénqué
naporin, nontérai. Quémaso nipirinhué'
nisha nonan. “Yosé quéran quémapico
niporahué', indpaqué achinpiarinaco,”
ténan. ;Onpoatonta' naporan? ;Ma
quémapinquénta' quémaso'? itopi.

35—[porachin tahuéri pochin a'pinta-
ranquéma'. Co huachi hua'qui' ya'hua-
pohué'. A'pininso pochin no'téquén
anitotéranquéma'. Anitotohuaténquéma',
noya nico'. Ni'cona tashinan pochin
cancantotama'. Tashinanqué iratohua-
téra, chihuéré'. 3¢ Carinquéma’' a'pintaran-
quéma'. Co'huara pa'shantatérasocohué,
natéco. Natéhuatamaco, canpitanta'
tahuéri pochin cancantarama', itérin.

Ina tosahuaton, pa'nin. Co huachi
a'ninquéchin iratérinhué'.

Tanshiréso pochin
cancantopisopita

37Nani na'a piyapi'sa' almaroachin
anoyatérin. Cosharo' ana'atérin. Yosé
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pochin nininso' nicaponaraihué', co
yanatépihué'. 38Iraca Isaiasé pénén-
taton, tapon:
“Nani a'chintopiraihué', Sinioro.
Quéma nohuanton,
sacai' nininso' nani a'notopirai-
hueé'.
Na'con na'con piyapi'sa' co naté-
rapihué',” ténin.
39No'téquén ninorin. Napoaton co
nanitopihué' natétacaiso'. Isaiasé
chachin itantarin:

40 “Yoséri tananpitérin ni'ton,
tanshiréso pochin cancanta-
tona',

co natétochinachinhué' cancan-
topi.
Hua'qui' co yanatépihué' ni'ton,
napotérin.
Noya ni'pi naporini, quénanchi-
tonahué'.
Noya natanpi naporini, natéchi-
tonahué'.
Imarinaco naporini, anoyacan-
canchitohué',” ténin.
41Traca co'huara Quisoso isoro'paqué
hué'shamatérasohué', Isaiaséri hua'naréso
pochin quénanin. Quisososo' Yosé pocha-
chin néya ni'ton, ina yonquiaton, naporin.
42Napoaponahué', na'amiachin
cotioro'sa' hua'ano'sanénpitaré chachin
natépi. Napopirinahué', parisioro'sa’
té'huatatona', co alminquéchin sha'hui-
pihué'. “Niyontonpiso péiro'sa quéran
ocoihuachinénpoa',” ta'tona', ta'tapi.
43Yoséachin pa'yatacaiso nipirinhué!,
piyapi'sari pa'yatacaiso' na'con na'con
nohuantatona napopi.

Co Quisoso a'chininso'
natéhuachinahué',
ana'intacaso' ya'huérinso'

44Ina quéran Quisosori chiniquén
nonaton, a'chintantarin ya'ipiya
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natanacaiso maré'. “No'téquén a'chin-
téranquéma'. Natéhuatamaco, co casa-
chin natéaramacohué'. Tata Yosénta'
natéarama anta'. Ina a'paimarinco. 45Ca
nohuitohuatamaco, Yosénta' nohuita-
rama'. 4¢Carinquéma' a'pintéranquéma’.
Imapatamaco, co tashinan pochin cancan-
taramahué'. Tahuéri pochin cancanta-
rama'. Ina maré' isoro'paqué o'marahué.
47 Alnaquéma' natanpiramacohué', co
natéramacohué'. Co natéhuatamacohué',
co carima' ana'intaranquémahué'. Co ina
maré' o'marahué'. Piyapi'sa' nicha'éca'-
huaso maré' o'marahué. 4Co nohuanto-
huatamacohué!, a'chintéranquémasonta'
co natéhuatamahué', canpitaora t€hué-
némaqué nina'intarama'. Nonahuéso
chachin co natéramahué' ni'ton, ayaro'
tahuéri na'intarinquéma’. 4°Co caora
yonquinéhué quéran a'chinahué'. Tata
Yosé sha'huitérinco nani ma'sha a'chi-
na'huaso'. 50Yosé a'chininso' imapatama',
ina nohuitatoma' nanpimiatarama
huachi, ténahué. Sha'huitohuachincora,
inachachin carinquémanta' sha'huita-
ranquéma',” itérin.

Quisosori ca'tano'sanénpita
pa'morantérinso'

1 3 1A'na tahuérichin pahuanarin
Pascoa nanicaso'. Naporo'
naniarin Quisoso chiminaton, Tata
Yosé'pa' panantacaso'. Ina nitotérin.
Ca'tano'sanénpitacoi na'con nosororincoi.
Chiminaqué huaré' nosoromiatérincoi.
2Inaro'coi coshatarai. Sopai hua'ani
nani Cotasé ayonquirin Quisoso sha'hui-
rapicaso maré'. Simon Iscarioti hui'nin
inaso'. 3Quisososo nipirinhué' ya'ipi
nitotérin. Yosé ya'huérin quéran nani
o'marin. Co hua'quiya quéranhué' naqué-
ranchin inatohua' panantararin. Tata
Yoséri chini chiniquén nanan quétérin
ya'ipiya hua'anéntacaso maré'. Inanta'
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nitotaton, coshatasocoi, 4Quisoso misa
quéran huanirin. Aipi a'morinso' ocoi-
rahuaton, paniocara masahuaton, niso'-
nantérin. 5Ina quéran i'sha panticaqué
oporahuaton, nantéhuéi pa'morantéra'-
piarincoi. A'naya a'naya pa'morantéa-
toncoi, paniocaraqué amirantérincoi.

6Simon Pitronta' yapa'morantépirin-
hué', co nohuantérinhué'.

—Quéma Sinioro, ¢yapa'moranté-
ranco ti? itérin.

7—Ma'marésona napotaranquénso',
co ipora nitochatéraranhué'. Osha-
quéran nitotaran, itérin.

8—Co onporonta' caso' pa'moran-
téarancohué', itérin Pitrori.

—Co napotohuaténquénhué!, co ca
pochin cancantaton imamiataranco-
hué', itérin Quisosori.

9—Napoahuaré', ama Sinioro nanté-
huérachin pa'motocosohué'. Imirahué,
motohu€, inapitanta' ya'ipi pa'motoco,
itérin.

10—Co ina nohuantéréhué'. Nani
amahuatéra, co huachi né'huétéréhué'.
Nantéichin pa'moré'. Inapochachin
nani anoyacancantéranquéma'. Ina
piquéran co noyahué' nipatama', inanta'
inquitaantaranquéma'. Ina quéran noya
cancantaantarama'. Canpitaso' noyépia-
chin cancantérama'. A'naichinquéma'
co noyapiachin cancantérinhué, itérin.
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11Cotaséri yasha'huirapirinso' ninoton,
naporin. Napoaton “A'naichinquéma' co
noyapiachin cancantérinhué',” ténin.

12Nani ya'ipicoi pa'morantéra'piatoncoi,
a'moantarahuaton, huénséantarin.
Huénséantarahuaton, a'chintérincoi.

—Ma'ta' tapo napotéranquémaso'
iyaro'sa', ¢nitotérama' to? Ina a'chinchin-
quéma'. 13Canpitaso' nontohuatamacora,
“Maistro” itéramaco. “Sinioro” itéramaco
anta'. No'téquén yonquiatoma', napoté-
ramaco. Canpita maistronémaco mini.
Sinioroco ni'to, natéramaco. *Canpita
maistronémaco niporahué', pa'moranté-
ranquéma'. Napoaton canpita capininta'
ina pochachin cancantoco'. 15Nani
pa'morantéranquéma' nonanamacoso
maré'. Canpitanta' ca pochin cancan-
tatoma', ninosoroatoma' nicatahuaco'.
16Téhuénchachin iyaro'sa' patronso'
chiniquén nanantérin. Piyapinénpitaso
nipirinhué' co ina pochin chiniquén
nanantopihué'. Comisionéonta' co
hua'anén pochin chiniquén nananté-
rinhué'. 7Nani nitotérama' ipora. Ca
pochin nipatama!, néya cancantarama'.

18“Co ya'ipinquéma' noya cancanté-
ramahué'. Shonca catoya'pinquéma’
huayonanquéma’' ca'tanamacoso
maré'. Ya'ipinquéma' noya nohuité-
ranquéma'. Yosé quiricanénqué iraca
naporin: ‘A'nara’ caré' coshataponahué',
inimicotarinco,” ténin. Ipora huaré'
ina pochin nisarin. 19 Apira nitotato,
sha'huitéranquéma'. Ma'sha onpoto-
huachinaco, yonquiarama'. ‘Inaso'
téhuénchachin Cristo ni'ton, ninorin,’
tosarama'. 2°No'téquén sha'huitéran-
quéma'. Carinquéma' a'paranquéma’
piyapi'sa' a'chintacamaso maré'. Naté-
huachinénquéma', natéarinaco canta'.
A'paranquéma’ ni'ton, natéinénquéma'.
Insosona natéhuachinco, Yosénta'
natéarin. Ina a'paimarinco,” itérincoi.
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Cotaséri sha'huirapicaso'
ninorinso'
(Mateo 26.20-25; Marcos 14.17-21;
Lucas 22.21-23)

21Naporo' Quisoso sétérin. Chiniquén
sétaton, co napion cancantérin.

—No'téquén sha'huitéranquéma'. Shonca
catonquéma' ca'tanpiramacohué', alnayan-
quéma' sha'huirapiarinco, itérincoi.

22]na natanahuatoi, a'naya a'mayacoi
nini'nai. “;Inquénpoacha yasha'hui-
rapiréhua' nicaya?” ténai, yonquiatoi.
23Caso' Quisoso inchinanén quéran
coshatérahué. Na'con nosororinco ni'ton,
inaporahué. 24Simon Pitro imirin quéran
tasatahuatonco, “nataniqué" ¢Incarita' sha'-
huirapiarin?” itérinco. 25Napotohuachin-
cora, amasha ya'carirahuato, natanahué.

—Inta' Sinioro yasha'huirapirin-
quén? itérahué.

26—Jso pan, nocaroqué i'shirahuato
quétarahué. Insosona quétohuato, ina
sha'huirapiarinco, itérinco. Ina quéran
i'shirahuaton, Cotasé quétérin. Simon
Iscarioti hui'nin inaso'. 27Ina ma'pahua-
china, sopairi ya'coancantérin huachi.
Naporo' Quisosori itapon:

—Ma'sona yaninanso' mandéton
niqué', itérin.

28Napotérinso' natanpiraihué', ma'ma-
résona napotérinso' co nitotéraihué'.
29Cotaséri coriqui tanpananté' a'pairin
ni'ton, ma'sha pita tahuéri maré' pa'anapon
a'pamara, topirinahué' a'naquén. Sa'ahua-
ro'sa' coriqui quétacaso maré' a'pamara,
topirinahué' a'naquéonta'. 3°Cotaséso
nipirinhué', cosharo' quétérinso' ma'pa-
rahuaton, pipirin. Naporo' nani tashirin.

Nasha pochin
ninosorocaso' pénéninso'

31Cotasé nani pipihuachina, Quisoso
itantarincoi:
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—Yosé quéran quémapico ni'to, apira
no'téquén Yosé natéarahué. Napoaton ndya
ni'sarinco. Piyapi'sa' ni'pachinaco: “Ma
noyacha Yoséso' ni'ton, na'con catahuarin
paya,” tosapi. 32Ina hui'ninco chachin
ni'ton, piyapi'sa' nitotatona', na'con na'con
Yosé yonquiapi. Ina quéran Yos€ noya noya
acoantarinco. Co hua'quiya quéranhué'
inapotarinco. 33Hui'nahuépita pochin ni'pi-
ranquémahué', co huachi hua'qui' ya'hua-
pohué'. Yonipiramacohué', intohuaso'
pa'nahuéqué, co nanitaramahué' paca-
camaso'. I'hua inachachin cotioro'santa'
sha'huitérahué. 34Iporaso' nasha pochin
pénénaranquéma' noya ninosorocamaso
maré'. Carinquéma nosororanquémaso
pochachin, imaramacosopita capininta'
ninosoroco'. 35Ninosorohuatama', téhuén-
chachin imaramacoso' nitotapi. “Quisoso
imatona', noya noya ninosoroapi,” tosapi,
itérin.

Pitrori nonpinapicaso' ninorinso'
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31;
Lucas 22.31-34)

36Ina quéran Simon Pitrori itapon:
—Intohuata' Sinioro pa'saran? itérin.
—Intohuaso' pa'pato, co ipora nani-
téranhué' imaancoso'. A'na tahuéri
imasaranco, itérin. 37—;Onpoatonta’
Sinioro co apira nanitérahué' ima'huan-
quénso'? {Imaranquén ni'ton, yatépapi-
rinacohuénta', imamiataranquén! itérin.
38__Yatépapirinénquénhuénta',
¢imamiataranco ti? No'téquén sha'-
huitaranquén. Ipora tashi chachin
co'huara atari pérashatérasohué', cararo'
nonpinapiaranco. “Co Quisoso nohui-
térahué',” tosaran, itérin Quisosori.

Quisoso ira pochin nininso'
1 4 1Tna quéran a'chintaantarin:
“Ama pa'yancosohué'. Ama séto-
cosohué'. Yosé natéco'. Canta' natéco.
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‘Co naniantarincoihué',” ta'toma', nani
tahuéri natéco. 2Tatahué ya'huérinqué
na'a péi' ya'huérin. Co ya'huérinhué'
naporini, nani sha'huichiténquéma-
hué'. Inatohua' panantarahué canpita
ya'huécamaso maré' tapachinquéma’.
3Inatohua' pa'pato, tapatontahuatén-
quéma', o'mantararahué. O'mantahuato,
maquimaranquéma'. Caré'quéma’
ya'huapoma'. Ina maré' o'mantararahué.
4Intohuasona pa'sarahuéso' nitotérama'.
Iranta' nani nohuitérama',” itérin.

5—;Intohuata' Sinioro pa'saranso'?
Co nitotéraihué'. ;Onporahuatoita' ira
nohuichii? itérin Tomaséri.

6—Ca ira pochinco. Ya'ipiya no'téquén
a'chintéranquéma'. Casachin nanpicaso'
quétéranquéma’'. Imaramacosopitara-
chin Yosé'pa' cancontarama'. ?Nohuito-
huatamaco, Tatahuénta' nohuitarama'.
Ipora quéran huaré' ina nohuitarama'.
Nani ni'nama', itérincoi.

8—Tata a'notocoi ni'ii. Ina ni'patoi,
ndya cancantarai huachi, itopirinhué'
Pinipiri.

9—Isonapo' pi'ipi iyasha, canpitaro'co
ya'huépirahué', ;co nohuichatéraran-
cohué!' ti? Ni'patamaco, tatahuénta'
ni'nama'. ;Onpoatonta' nipachin, “Tata
a'notocoi ni'ii,” itéranco? °Caso Tata
Yosé pochachin ninahué. Tata Yosénta'
ca pochachin ninin. ¢(Co ina iyasha,
natéyatéraranhué' ti? A'chintohua-
ténquémara, co caora yonquinéhué
quéran a'chinahué'. Yosé yonquirinso
chachin yonquiato, a'chintaranquéma'.
Ina nohuanton, nani ma'sha nanita-
parahué. 1 Caso Tatahué pochinco.
Inanta' ca pochachin ninin. Napoaton
ya'ipinquéma' natéco. Naporahuaton,
nani ma'sha nanitaparahuéso' yonquia-
toma', natéco, itérincoi.

12__Natanco' iyaro'sa' no'téquén
sha'huitaranquéma’'. Téhuénchachin
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imapatamaco, ca pochin nisarama'.
Tata Yosé ya'huérin'pa' panantarahué
ni'ton, saca sacai' nininsonta' nanita-
paarama'. 13Ca pochin yonquihuatama!,
nanan quéchinquéma' Tatahué nonta-
camaso maré'. “Hui'nan chachin nanan
quétérinco,” ta'toma', ina nontoco'. Ca
pochin cancantatoma', ma'sona nipa-
tamaco acotaranquéma'. A'napitanta'
Tata Yosé noya noya nicacaiso maré'
inapoarahué. Ina na'con nohuantérahué.
14Ca pochin yonquiatoma', ma'sona
nipatamaco acotaranquéma'.

Ispirito Santo a'patimarinpoaso’

15]na quéran taantarin: “Nani pénénan-
quéma'. Nosorohuatamaco, natéaramaco.
16Tndpaqué panantahuato, Tata nontarahué
Ispirito Santo a'patimarinquéma'. Inaso ca
pochachin catahuarinquéma', achinican-
canarinquéma'. Co onporonta' patarinqué-
mahué'. 7Ispirito Santoso' no'téquénachin
nonin ni'ton, Yosé nanamén no't€quén
anitotarinquéma'. Co imarinacosopi-
tasohué' nipirinhué' co ina natépihué".
Napoaton co nohuitapihué'. Canpitaso
nipirinhué' nohuitarama'. Nani tahuéri
catahuarinquéma'. Ya'coancantarinquéma’,

18Co sa'ahuaro'sa' pochin nitaran-
quémahué'. Co patomiataranqué-
mahué'. Ca nohuanto, Ispirito Santo
ya'coancantarinquéma'. Ca pochachin
catahuarinquéma'. 1°Co hua'qui' iséqué
ya'huapohué'. Pa'pato, co imarinacoso-
pitahué' co huachi quénanarinacohué'.
Canpitaso nipirinhué' quénaantara-
maco. Nanpiantarahué ni'ton, Yosé
nohuitatoma' nanpimiatarama'. 2°Nani
nanpiantahuato, noya noya nohuitara-
maco. Téhuénchachin Tata Yosé pochin
ninahuéso' nitotarama'. Imamiatara-
maco ni'ton, canpitaré'co a'naichin
pochin nisarahué. Ya'coancantaran-
quéma' ni'ton, ndya ninohuitarihua'.

Juan 14

21Nani pénénanquémaso' nitotatoma'
natéhuatamaco, téhuénchachin noso-
roaramaco, ténahué. Nosorohuatamaco,
Tata Yosénta' nosoroarinquéma'. Carin-
quémanta' nosoroaranquéma'. Indpaqué
panantaporahué', cancanéma quéran
nontaranquéma'. Noya noya nohuita-
ramaco,” itérin Quisosori.

22 ;Onpoatonta’' Sinioro, quiyaria-
chin noya nohuitarainquén? ¢Co ya'ipi
piyapi'sa' nohuitarinénquénhué' ti?
itérin Cotaséri. A'na Cotasé inaso'. Co
Cotasé Iscariotihué'.

23Napotohuachina, Quisosori itérin:

—Co ya'ipi piyapi'sa' nanitopihué'
nohuitinacoso'. Insosona nosorohua-
chinaco, natéarinaco. Natéhuachi-
naco, Tata Yoséri nosoroarin. Inaro'co
ya'coancantatoi, inaqué ya'huéarai.
24Co'so' nosorohuachinacohué', co
natéarinacohué'. Co caora yonquinéhué
quéran sha'huitéranquémahué'. Tata
Yosé sha'huitohuachincora, inachachin
sha'huitéranquéma'. Ina a'paimarinco.

25Co'huara pantayatérasocohué',
sha'huitéranquéma'. 26Inapaqué
pantahuato, tatahué nontarahué,
Ispirito Santo a'patimarinquéma'. Ca
ya'huérénaméhué o'mararin. Inaso'
achinicancanarinquéma'. Ya'ipi Yosé
nanamén a'chintarinquéma'. Catahuaa-
rinquéma' a'chintéranquémaso' ama
naniantacamaso maréhué'. Catahua-
huachinquéma', néya yonquiantarama'.

27 Pantaporahué', asanocancanaran-
quéma'. Tata Yosé natéto, co manta'
té'huatérahué'. Catahuaaranquéma'
ca pochachin cancantacamaso maré'.
Piyapi'sa' inahuara co sano cancantopi-
hué'. A'naroachin pa'yanpi. Carinqué-
maso nipirinhué' catahuaaranquéma'
sano cancantacamaso maré'. Ama
pa'yancosohué'. Ama té'huacosohué'.
28Nani sha'huitéranquéma'. Indpaqué
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pantaporahué', ya'coancantimaran-
quéma'. Téhuénchachin nosororamaco
naporini, Tatahuétaqué panantarahuéso
maré' noya cancanchitomahué'. Inaso'
chini chiniquén nanantérin. 29Co'huara
pantayatérapohué', sha'huitaranquéma'.
Inapaqué pantahuato, yonquiarama'.
“Téhuénchachin ninoton, sha'huité-
rinpoa',” ta'toma', noya noya natéara-
maco. Ina maré' sha'huitaranquéma’.

30Co huachi hua'qui' nontaranqué-
mahué'. Sopai hua'an nohuanton,
masarinaco. Inari camairin ni'ton, nani
hué'sapi macainacoso maré'. Co caso'
pi'pian téranta' ina camaincosohué'
nipirinhué', 3 co ta'arahué'. Tata Yosé
nosoroato, ina no'téquén natéarahué.
Ina nohuanton, ma'sha onpoarahué.
Piyapi'sa' nicatonaco, “Téhuénchachin
Yosé nosoroaton, natérin,” tosapi.

“Huéco' pa'ahua huachi,” itérincoi
Quisoso.

Opa nara'huaya nitérinso
pochin nininso'

1 5 1Ina quéran itantarincoi:

“Caséachin no'téquén a'chin-
taténquéma', opa nara'huaya pochin
ninahué. Tata Yoséso' hua'anén pochin
ninin. 2A'na sé'paquén co nitohua-
chinahué', nishitétérin. A'naquénso
nipirinhué' pi'pian nitérin. Ina sé'pa-
ra'huainpita pi'pian ni'quitérin na'con
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na'con nitacaso maré'. Co ni'quitohua-
térahué', co noya nitérinhué'. 3Carin-
quéma' nani anoyacancantéranquéma’.
A'chintéranquémaso' natérama' ni'ton,
anoyacancantéranquéma'. 4Imamia-
tatomaco, nani tahuéri yonquiraco
catahuainquéma'. Noya nichinpitérinso
pochin nico'. Nara sé'pa' nohuishato-
huachina, co nitérinhué'. Inapocha-
chin co imamiatohuatamacohué', co
nanitaparamahué' noya nicacamaso'.

5Ca opa ya'hué pochinco. Canpitaso'
sé'paquén pochinquéma'. Ya'coancan-
taranquéma'. Nani tahuéri yonqui-
huatamaco, catahuaaranquéma'. Opa
noya nitérinso pochin noya nisarama'.
Canpitaora co nanitaramahué' Yosé
pochin cancantacamaso'. 6Nara sé'pa'
nohuishatohuachina, ahuirin. Masahua-
tona', pénqué té'yatopi ahuiquitacaiso
mareé'. Inapochachin co imamiatohua-
tamacohué', Yosé ana'intarinquéma'.

7Caséchin yonquihuatamaco, na'con
catahuaaranquéma'. A'chintéran-
quémasonta' ama naniantocosohué'.
Ina yonquiatoma', Yosé nontoco'.
Téhuénchachin imamiatohuatamaco,
ma'sona nohuantohuatama', sha'huitoco
acochinquéma'. 80pa na'con nitérinso
pochin canpitanta' noya noya nico'. Ina
quéran a'napitanta' nicaténénquéma’,
Yosé yonquiapona'. Naporahuatoma',
noya noya imasaramaco. °Tata Yosé
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nosororincoso pochachin nosororan-
quéma'. Casachin yonquico na'con
nosoro'inquéma'. 1°Tata Yosé no'téquén
natérahué ni'ton, pa'pi nosororinco.
Inapochachin natéhuatamaco, carin-
quémanta' pa'pi nosoroaranquéma’'.
11Ya'ipi cancanéhué quéran Tatahué
natérahué ni'ton, néya cancantérahué.
Natéhuatamaco, ca pochachin noya
cancantarama'. Co sétaramahué'.
Ina maré' a'chintéranquéma'. 2Nani
pénénanquéma' noya ninosorocamaso
maré'. Carinquéma' nosororanquémaso
pochachin canpitanta' ninosoroco'.
Ina pa'pi nohuantérahué nicacamaso'.
13Ni'co' iyaro'sa'. Nipayaréso' na'con
nosorohuatéra, ina nicha'écaso maré'
chiminé'. Inapochachin canta' na'con
nosoroaténquéma', canpita nicha'éca'-
huanquémaso maré' chiminarahué. Co
insonta' ina pochin nosororinquéma-
hué'. “Natéhuatamaco, téhuénchachin
nipayarahuéso pochin ni'saranquéma’.
15Co caso' patron pochin cancantéra-
hué'. Patronso' piyapinénpita camairin.
Camaipirinhué', yonquirinso chachin co
sha'huitérinhué'. Nipayarinso nipirin-
hué' ya'ipiya sha'huitérin. Inapochachin
carinquémanta’' ya'ipiya sha'huitéran-
quéma'. Co piyapinéhué pochin ni'nan-
quémahué'. Nipayarahuéso pochachin
ni'nanquéma’. Ya'ipi Tatahué sha'hui-
térincosopita anitotéranquéma’. 16Co
canpitaora nohuanton imaramacohué'.
Ca nohuanto, imaramaco. Carinquéma'
huayonanquéma'. Nani acoranquéma
opa sé'paquén na'con nitérinso pochin
nisdpamaso maré'. Inapohuatama":
‘Quisoso nanan quétérinco,’ ta'toma',
Yosé nontoco' catahuainquéma'. Ca
pochin yonquiatoma', ma'sona nipa-
tama', acochinquéma'. 17 Nani péné-
nanquéma'. Imaramacosopita capini
ninosoroco', itéranquéma',” ténin.

Juan 15

Piyapi'sa' no'huirinénpoaso’

18[na quéran itantarincoi: “Co imari-
nacosohué' no'huihuachinénquéma’,
ama pa'yancosohué'. Ca'ton no'huiri-
nacoso, nitotérama'. Inapita pochin
cancantérama' naporini, noya ni'ité-
nénquémahué'. Inahua capinirdchin
nipa'yatopi. Nipirinhué', nani huayo-
nanquéma'. Ca nohuanto, co inapita
pochin cancantéramahué'. Imaramaco
ni'ton, no'huiarinénquéma’'. 20No'hui-
rinaco ni'ton, canpitanta' no'huiari-
nénquéma'. Nani sha'huitéranquéma":
‘Hua'anémaco ni'ton, co canpitaso’
noya noya ni'sarinénquémahué', ité-
ranquéma’'. Aparisitérinaco ni'ton,
canpitanta' aparisitarinénquéma’.
A'chinahuéso' natéhuachina', canpi-
tanta' natéarinénquéma'. 2! Napoapona-
hué', imaramaco ni'ton, na'con na'con
piyapi'sa' aparisitarinénquéma’'. Tata
Yosé a'paimarincoso' co nohuitopihué'
ni'ton, no'huiarinénquéma’.

22Co o'mato, a'chintérahué' naporini,
co a'porinacoso maré' oshahuaintona-
hué'. Nani a'chintopirahué'. Co naté-
tonacohué', oshahuanpi ni'ton, Yoséri
ana'intarin. 23Insopitaso' no'huihuachi-
naco, Tata Yosénta' no'huiapi. 2¢Na'a
piyapi'sa' a'maroachin anoyatérahué.
Nani ma'sha Yosé pochin ninahué.
A'mapita piyapi'saso' co nanitapapi-
hué'. Yosé anohuita'huaso maré' sacai'
nininso' a'notérahué. Co a'notérahué'
naporini, co ina maré' oshahuain-
tonahué'. Nani nicaponaracohué',
no'huirinaco. Tata Yosénta' no'huipi.
25[raca Yosé quiricanénqué ninshitopi.
‘Topinan quéran no'huirinaco,” ténin
ninshitaton. Iporaso' naporinso chachin
topinan quéran no'huiarinaco.

26Yosé'pa' pantahuato, Ispirito
Santo a'patimaranquéma’. Inaso'
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achinicancanarinquéma'. No'téquéna-
chin nonin. Yosé quéran o'marahuaton,
piyapi'sa' ayonquiarin. Nonahuéso chachin
no'téquén ayonquiarinquéma'. 27 Canpi-
tanta' a'chinarama' a'napitanta' nohuiti-
nacoso maré'. Ya'nan a'chinahué quéran
huaré' nohuitéramaco ni'ton, naporahuéso'
sha'huitarama'.
16 1Co'huara ma'sha onpochété-
rasénquémahué', sha'huitaran-
quéma' ama pa'yanatoma' a'poamacoso
maréhué'. 2Niyontonpiso péiro'sa quéran
ocoiarinénquéma'. A'na tahuéri yatépa-
rinénquéma'. ‘Co noyahué' nipi ni'ton,
tépahuatoi, Yosé noya ni'sarincoi,’ ta'tona',
a'naquéma’' tépaarinénquéma’'. 3Co Tata
Yosé nohuitopihué'. Canta' hui'ninco nipi-
rahué', co nohuitérinacohué' ni'tona', apari-
sitarinénquéma'. *Napoaton iyaro'sa', ama
pa'yancosohué'. Nani sha'huitéranquéma’.
A'na tahuéri aparisitohuachinénquéma, ina
yonquiarama'. ‘Téhuénchachin no'téquén
ninoton, sha'huitérinpoa', tosarama'.

Ispirito Santo catahuarinpoaso'

Ya'nan imapoma', co ina pochin
sha'huitéranquémahué'. Canpitaro'co
ya'huato, catahuaranquéma'. 5Iporaso'
‘Yosé'pa' paantarahué,’ itopiranquéma-
hué". ‘sIntohuata' pa'saran?’ co itéra-
macohué'. $Napotéranquémaso mareé'
chiniquén sétapiramahué'. ’No'téquén
itéranquéma'. Canpita maré' paanta'-
huaso' noya, ténahué. Co paantahua-
tohué', Ispirito Santo co o'marinhué'
catahuainquémaso mareé'. Nipirinhué"',
paantahuato, ina a'patimaranquéma’'.
8-11]spirito Santo isoro'paqué o'mahua-
chin, oshahuano'sa' pa'pi co noyahué
nipiso', Yosé noya coisé pochin nininso',
no'téquén ana'intacaso ya'huérinso',
inapita ayonquiarin: ‘Co Quisoso naté-
ramahué' ni'ton, pa'pi oshahuanama'.
Inaso' no'téquénachin Yosé natéton co
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téhuérinhué ni'ton, chiminpachina
Tata Yosé ya'huérinqué pantarin.
Napoaton co huachi quénanarama-
hué'. Sopai hua'ani hua'qui' piyapi'sa'
hua'anéntopirinhué', Yoséri minséra-
huaton, ana'intarin,’ itarin piyapi'sal,
ayonquiaton.

12Na'con yaa'chintopiranquéma-
hué!, co ipora nanitaramahué' ya'ipiya
yonquicamaso'. 13Nipirinhué', Ispirito
Santo o'mahuachin, ya'ipi nanaméhué
a'chintarinquéma'. No'téquén anitotarin-
quéma'. Co inaora yonquirinso' a'chinta-
rinquémahué'. Yosé yonquirinso chachin
a'chintarinquéma'. A'na tahuéri ma'sha
onpocaisonta' anitotarinquéma'. *Ca
nonahuéso chachin a'chintarinquéma’
ni'ton, noya noya ni'saramaco. >Ya'ipi
tatahué yonquirinso' nitotérahué. Ina
pochin yonquirahué canta'. Napoaton
Ispirito Santo o'mahuachin, ca nona-
huéso chachin a'chintarinquéma'.

16Pi'pian pahuanarin paca'huaso'.
Pa'pato, co quénanaramacohué'. Ina
quéran co hua'quiya quéranhué’
quénaantaramaco,” itérincoi.

Séto inquitarinso’

17Ca'tano'sanénpitacoi ninontérai.

—c:Ma'ta' tapon naporin? “Pi'pian
pahuanarin paca'huaso'. Pa'pato,
co quénanaramacohué'. Ina quéran
quénaantaramaco,” ténin. “Tatahué
ya'huérin'pa' paantarahué,” ténin
anta'. 18“Co hua'quiya quéranhué'
quénantaramaco,” topachina, co nito-
téréhuahué'. ;Ma'ta' tapon naporin?
ténai ninontatoi.

19Yanatanpiraihué', co natanai-
hué'. Quisososo nipirinhué' nitotérin.
Napoaton itérincoi:

“:Ma'ta' tapon naporin?” ta'toma',
yanatanpiramacohué', co natana-
macohué'. Téhuénchachin pi'pian
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pahuanarin paca'huaso'. Pa'pato co
quénanaramacohué'. Ina quéran co
hua'quiya quéranhué' quénaantaramaco.
20No'téquén itéranquéma'. Sétatoma’,
na'méarama'. Co natérinacosopitasohué'
nipirinhué": “Nani chiminin huachi,”
ta'tona', capa cancantapi. Canpitaso
nipirinhué' sétapiramahué', co hua'qui'
sétaramahué'. A'naroachin noya
cancantantarama'. 21 Ni'co iyaro'sa'.
Sanapi yahuaihuachina, iquitaton co
noyahué' cancantérin. Nani huaihua-
china, a'narodchin néya cancantérin.
Co huachi iquitérinso' yonquirinhué'.
“Hua'huahué nani hua'huacharin,”
ta'ton ndya cancantérin. 22Inapocha-
chin canpitanta' ipora sétapiramahué',
naquéranchin quénaantaranquéma’.
Naporo' néya cancantarama'. Co huachi
insonta' nanitarinhué' asétainémaso'.
Ndéya cancantomiatarama'.
23“Naporo' co huachi natanaramaco-
hué'. No'téquén sha'huitéranquéma'. Ca
pochin yonquiatoma', Tata Yosé nontoco'.
‘Quisoso nanan quétérincoi,’ ta'toma',
ma'sona nipatama', acotarinquéma'.
24]pora huanta' co ina pochin Yosé
nonchatéraramahué'. Iporaso nipirinhué'
ca pochin yonquiatoma', ma'sha nico
quéchinquéma'. ‘Quisoso nanan quété-
rincoi,” ta'toma', nani tahuéri nontaco'
ndya cancantacamaso maré',” itérincoi.
Co noyahué' nipisopita
Quisosori minsérinso'

25“Ma pochinsona nininso' nani a'chin-
téranquéma'. A'na tahuériso nipirinhué'
co huachi ina pochin a'chintaranquéma-
hué'. A'ninquéchin tatahué naporinso'
sha'huitaranquéma'. 26Naporo' ca pochin
yonquiatoma!, tatahué nontarama'.
Ca pochin nontarama' ni'ton, noya
natanarinquéma'. Co huachi canpita
maré' nonta'huaso' ya'huérinhué'.

Juan 16, 17

27Tatahué chachin nosororinquéma’'.
Nosororamaco ni'ton, nosororinquéma’.
Ina a'paimarincoso' natérama' ni'ton,
nosororinquéma' canpitanta'. 28 Tatahué
quéran o'mato, isoro'paqué ya'huépi-
rahué'. Co hua'qui quéranhué' tatahué
ya'huérin'pa' panantarahué,” itérincoi.

29—Iporaso' co huachi ma pochinsona
nininso' sha'huitarancoihué'. Aminqué-
chin nontarancoi ni'ton, almaroachin
natanai. 3°Quémaso' ya'ipi nitotéran.
Yosé quéran o'maran, ténai. Co huachi
natana'huainquénso téranta' ya'hué-
rinhué', itérai.

31—;Nani natéramaco ti? Napoa-
ponahué', carinquéma’' itaranquéma’'.
32]pora tashi chachin ya'ipinquéma’
ta'ananpiaramaco. Yanquéérahuatoma!',
péinémaqué pa'sarama'. Patopiramaco-
hué!, co caora ya'huapohué'. Tatahué
ca'tanarinco. 33Nani na'con sha'hui-
téranquéma' sano cancantacamaso
maré'. Casachin yonquihuatamaco, sano
cancantarama'. Co pa'yanaramahué'.
Piyapi'sa' aparisitopirinénquémahué',
catahuaranquéma' ni'ton, chiniquén
cancantoco'. Ya'ipi isoro'paqué co
noyahué' nipisopita nani minséarahué,
itérincoi Quisoso.

Quisoso, imarinsopita
maré' Yosé nontérinso’

1 7 1Ina tosahuaton, inapaqué

né'pétérin Yosé nontacaso mare'":
“Nani Tata ora naniarin chimina'huaso'.
Aparisitohuachinaco, catahuaco quéma
pochachin cancantato, noya natéinquén.
Ina quéran a'napita nicatonaco, noya noya
yonquiarinénquén. Quéma hui'nanco
ni'to, napotaranquén. 2Nani chiniquén
nanan quétéranco ya'ipi piyapi'sa' hua'a-
nénta'huaso maré'. Quéma nohuanton,
a'naquén imasarinaco. Inapitaso' anoya-
cancantérahué quéma nohuitaténén
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nanpimiatacaiso maré'. 3Quémasachin
Yosénquén. Isoro'paqué a'paimaranco.
Piyapi'sa' nohuitahuaténénquén, canta'
nohuitohuachinaco, nanpimiatapi.
4Piyapi'sa' nicha'éca'huaso maré'
a'paimaranco. Ya'ipi sha'huitérancoso'
natéarahué. Ya'ipi tiquirahué. Quémasa-
chin natéranquén ni'ton, piyapi'sa' noya
ni'sarinénquén. 5Iraca co'huara isoro'pa'
ya'huéyétérasohué', quémaro'co noya noya
ya'huépirahué', a'paimaranco. Iporaso!,
Tata, quémataqué naquéranchin acoan-
taco quémaro'co chachin ya'huanta'i.
6Quéma nohuanton, a'naya a'naya
imasarinaco. Isoro'paqué ya'huépiri-
nahué', huayonan imainacoso maré'.
Napoaton, imasarinaco. Nani a'chinté-
rahué. Onpopinsona quéma cancanté-
ranso' nani anitotérahué ni'ton, nohui-
térinénquén. Inapitaso' quéma piyapi-
nénpita. Irdca quéran huaré' yonquiran
imainacoso'. Quéma nanamén natépi.
7Caora yonquinéhué quéran co manta'
ninahué'. Quéma sha'huitohuatancora,
natéranquén. Ina nitotopi. 8Sha'huitohua-
tancora, inachachin a'chintérahué, naté-
topi. Quéma quéran o'marahué. Quéma
chachin a'paimarancosonta' natépi.
9Imarinacosopita maré' chiniquén
nontaranquén. Hui'nanpita pochin
ni'nan. Irdca quéran huaré' yonquiran
imainacoso'. A'napitaso' co imarinaco-
hué'. Co inapita maré' nontaranquénhué'.
10Ya'ipi imarinacosopita imarinénquén
quémanta'. Quémari hui'nanpita pochin
cancantéran. Napopianachin imarinénpo'.
Noya natérinaco ni'ton, piyapi'sa' noya
ni'sarinaco.
11Co hua'quiya quéranhué' quémataqué
paantarahué. Isoro'paso' patarahué.
Imarinacosopitaso nipirinhué', iséqué
ya'huapona'. Quéma nohuanton, imasa-
rinaco. Quémaso' Tata ndyanquén ni'ton,
noya a'paiqué' imamiachinaco. Ya'ipiya
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nanitaparan ni'ton, catahuaqué' napo-
pianachin yonqui'ina'. Canpo' ninosoro-
réso pochin ninosoro'ina'. 2Inapitaro'co
ya'huasoco, quéma nanamén a'chinté-
rahué, pénénahué, na'con catahuarahué
imamiatinacoso maré'. Noya a'pairahué.
Co a'naya téranta' a'poarinacohué'.
A'naichin pipirin, parisitopiqué paca-
caso' ya'huérinso'. Quéma quiricanénqué
ninoranso chachin nanirin.

13Iporaso nipirinhué' ya'huéranqué
paantarahué. Co'huara pantayatérapo-
hué!, isoro'pa quéran chachin, nonta-
ranquén imarinacosopita noya cancan-
tacaiso maré'. Ya'ipi cancanéhué quéran
natéranquén ni'ton, noya cancantérahué.
Catahuaqué inapitanta' ca pochachin
noya cancanchina'. ¥Quéma nanamén
chachin nani a'chintérahué. Co imari-
nacosopitarihué' no'huipi. Co inapita
pochin cancantopihué' ni'ton, no'huipi.
Canta' co inapita pochin cancantérahué'.
15Co nohuantérahué' isoro'pa quéran
ocoicamaso'. Iséqué ya'huépirinahué!,
catahuaqué' ama sopairi minséinsohué'.
16Na'a piyapi'sa' co noyahué' nipirinahué!,
co caso' inapita pochin cancantérahué'.
Imarinacosopitanta' co inapita pochin
cancantopihué'. 17 Catahuaqué' quéma-
sachin cancanchinén. No'téquén ayon-
quiqué' noya nicacaiso maré'. Quéma
nanameén quéran no'téquén anitotéran.
18[soro'paqué a'paimaranco. Inapochachin
inapitanta' a'parahué piyapi'sa' a'chinta-
caiso maré'. 1Imarinacosopita nosoroato,
ya'ipi cancanéhué quéran quémasachin
natéaranquén. Inapitanta' no'téquén
yonquiatona', néya natéinénquén.

20Co isopita maréachin nontaranquén-
hué'. A'na tahuéri inapitanta a'napita a'chin-
tohuachina', imasarinaco. 2! Inapitanta' cata-
huaqué' napopianachin yonqui'ina'. Canpo'
ninosororéso pochin ninosoro'ina'. Quéma
hui'nanco ni'to, yonquiranso chachin
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yonquirahué. Inapitanta' catahuaqué' canpo
pochachin yonqui'ina'. Ina quéran a'napi-
tanta' natéarinaco. ‘Yoséri chachin a'pai-
marin,’ tosapi. 22Quéma nohuanton, noya-
piachin cancantérahué. Imarinacosopitanta'
catahuarahué noyéapiachin cancantacaiso
maré'. Ina quéran a'na huénton pochin
napopianachin yonquiapi. Canpo pochachin
cancantapi. 22Quéma pochachin yonquiato,
inapita ya'coancantérahué canpo pochachin
yonquicaiso maré'. Ina quéran co imapisopi-
tahuénta' nicatona": ‘Téhuénchachin Yoséri
hui'nin a'paimarin. Hui'nin nosororinso
pochin imarinsopitanta' nosororin,’ tosapi.
24Quéma nohuanton Tata, isopitaso'
imasarinaco. Inapita nohuantérahué caré'
ya'huécaiso'. Irdca quéran huaré' quéma
nosororanco. Co'huara isoro'pa' ya'huéya-
térasohué', nosoroatonco, ndya acoranco.
Inatohua' inapitanta' pantahuachina',
noya noya ni'sarinaco. Ina na'con nohuan-
térahué. 25Quémaso' Tata no'téquénachin
yonquiaton, noyasachin ninan. Co imari-
nacosopitahué' co nohuitérinénquénhué'.
Caso nipirinhué' nohuitéranquén. Quéma
isoro'paqué a'paimaranco. Imarinaco-
sopita nitotopi. 26 Quéma nanamén nani
a'chintérahué nohuitinénquénso maré.
Ipora huanta' a'chintarahué ni'ton, noya
noya nohuitarinénquén. Quéma nosoro-
rancoso pochachin ninosorocaiso maré'.
Inapohuachina', inapita ya'coancantato,
ya'huémiatarahué,” itérin.

Quisoso mapiso'
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50;
Lucas 22.47-53)

1 8 1Nani Yosé nontohuachina, Sitron

itopiso' i'shananté' aquétéran
pa'nai. Inaqué nararoa'hua ya'huérin.
2[natohua' na'aro' niyontonai ni'ton, Cotasé-
rinta' nohuitérin. Inaso' yasha'huirapirinso'.
3Corto hua'ano'sa, parisioro'sa', inapita nani
sha'huitonin. Natanahuatona', sontaro'sa',

Juan 17, 18

ponisiaro'sa', inapita a'papi Quisoso
macacaiso maré'. Nansa, sahuéni, inapita
quépapi. Tashi' ni'ton, nanparin, yonarin,
inapitanta' quépapi. Cotaséri quéchitéra-
huaton, a'notérin. 4Quisososo' ya'ipiya nino-
ponahué', co ta'arinhué'. Nacapiapon pa'nin.

—¢Inta' yonisarama'? itérin.

5—Quisoso Nasaritoqué ya'hué-
rinso!, itopi.

—Ca mini inaco, itérin. Cotasénta'
inaqué huaniarin anta'.

6—Ca mini inaco, itohuachina,
pa'yanpi. A'na achira' pinén parti
pa'sahuatona’, pinéna quéran anotopi.

7Ina quéran naquéranchin itantarin:

—¢Inta' yonisarama'? itantarin.

—Quisoso Nasaritoqué ya'huérinso',
itantapi.

8—Nani sha'huitéranquéma'. Ca mini.
Ca nohuantohuatamaco, isopitaso' tananpi-
toco' pa'ina!, itérin. 9Achin Yosé nontaton,
itérin: “Quéma nohuanton, isopita imasari-
naco. Noya a'paiarahué. Co a'naya téranta'
a'poarinacohué',” itérin. Ina nanicaso mareé";
“Tananpitoco' pa'ina',” itérin. 1°Napopi-
rinhué', Simon Pitroso' sahuéninén ocoi-
rahuaton, corto hua'an inpriatonén Marco
itopiso' ahuérin. Inapotaton, inchinan
huératén nishit€huératétérin. 1! Quisososo
nipirinhué' co nohuantérinhué'.

—Sahuéni iyasha po'moantaqué'.
Tananpitéqué' mainaco. Tatahué
nohuanton, masarinaco. Main o'oréso
pochin chiniquén parisitarahué. ;Co
ina nitotéranhué' ti? itérin.

Corto hua'an péinénqué quépapiso’
(Mateo 26.57-58; Marcos 14.53-54;
Lucas 22.54)

12]na quéran sontaro'sa', capitan, cotio
ponisiaro'sa', inapita hué'sahuatona!,
Quisoso mapi. Masahuatona', tanpa-
quén noy4 tonporahuatona', 13 Anasé-
taqué quépapi. Inaso' Caihuasé mi'sén.
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Naporo' pi'ipi Caihuasé corto hua'an
chini chiniquén nanantérinso' ya'conin.
14T'hua inaso' cotioro'sa' sha'huitérin:
“Ama ya'ipinpoa' chiminacaso maréhué'
ina chimi'in, ténahué,” itérin. Inaqué
quépapi natanacaiso maré'.

Pitrori nonpinapirinso'
(Mateo 26.69-70; Marcos 14.66-68;
Lucas 22.55-57)

15Ca'tano'sanénpitaso' pa'pi. Simon
Pitroso nipirinhué', Quisoso imaquirin.
Canta' imaquirahué. Caso' corto hua'an
nohuitérinco ni'ton, Quisoso acoana
quépahuachinara, pairanaqué chachin
ya'conahué. 16Pitroso' ya'coana aipiran
huaniarin. Napohuachina, ya'coana
a'pairinso' sanapi nontérahué Pitronta'
ya'conacaso maré'. Nontohuatéra, ya'conin
anta'. 7Pitro ya'conpachina, sanapiri itérin:

—Quémanta' mini Quisoso imaran,
itérin.

—Co'chi caso' imarahué paya, itérin
Pitrori.

18Naporo' tashi' séhuén ni'ton, poni-
siaro'sa', inpriatoro'sa, inapita péyara
quéran nani a'pétopi. Inaqué huanira-
huatona', napéntapi. Pitronta' inaqué
napéntapatarin.

Corto hua'ani nataninso'
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64;
Lucas 22.66-71)

19Ina quéran Quisososo' natanapi:

—c:Ma'ta' a'chinan? ¢Inpitata' imari-
nénquén? itérin corto hua'ani.

20—Caso' a'ninquéchin piyapi'sa’
a'chintérahué. Niyontonpiso péiqué,
Yosé chinotopiso péiqué, inaquépita
cotioro'sa' niyontonpachinara, a'chin-
térahué. Co po'oana quéran a'china-
hué'. 21 ;Onpoatonta' natananco? Na'a
piyapi'sa' nataninaco, nani nitotopi.
Inapita natanqué' sha'huichinén, itérin.
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22Jtohuachina, ponisiari panpirayarin.

—Corto hua'an chini chiniquén
nanantérinso nipirinhué', ;ina pochin
a'paniran ti? itérin ponisiari.

23—Co noyahué' nonahué nipachin,
sha'huitoco maquéta téhuérahué. Nipi-
rinhué', no'téquén nonahué nipachinso!,
¢onpoatonta' ahuéranco? itérin.

24Tna natanahuaton, hua'ani a'parin
Caihuasé nontacaso maré'. Tonpopinan

quépapi.

Naquéranchin Pitrori
nonpinapiantarinso'
(Mateo 26.71-75; Marcos 14.69-72;
Lucas 22.58-62)

25Simon Pitroso nipirinhué' huaniton,
napéntarin.

—¢Quémarinta' iso quémapi imama-
ranqueén ti? itérin ponisiari.

—Co'chi imarahué paya, itantarin.

26Ina quéran cotio hua'an piyapinéni
quénanin. Ina quémopinén chachin
Pitrori nishitéhuératétérinso' ni'ton,
pi'pian nohuitérin. Pitro quénana-
huaton, itérin:

—¢Co'ta Quisoso mapiqué quéna-
nanquén pora? itérin.

27—Co'chi cahué paya, itaantarin
Pitrori. Naporo' atari pérarin, natanin.

Pirato quétonpiso'
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5;
Lucas 23.1-5)

28Tashiramiachin nisahuaso', Caihuasé
péinén quéran quéparahuatona', Noma
hua'an péinénqué quépapi. Cotioro'saso
nipirinhué' co inaqué ya'conpihué'.
“Nisha piyapi'sa' péinénqué ya'conpa-
téhua', oshahuanarihua'. Ina quéran
co nanitarihuahué' Pascoa cosharo'
capacaso',” topi. 22 Napoaton Pirato
pipirahuaton, inapita nontérin.

—:Ma'ta' onporin iso quémapi? itérin.
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30—Pa'pi co noyahué'. Noya ninin
naporini, co quéshiiténquénhué', itopi.

31_—Canpitari quépaco'. Irdca quéran
huaré' nipénénamaso' co natéhuachin-
hué', ana'intoco!', itérin.

—Co quiyaso' nanitéraihué'. Co
nanan ya'huétérincoihué' piyapi'sa’
tépaca'huaiso!, itopi.

32]'hua Quisoso ninoton nani sha'huirin:
“A'ma tahuéri indpaqué achinpiarinaco,”
ténin. Yosé nohuanton, onpotatonasona
tépacaiso' naniarin. 33Ina quéran Piratori
péiqué ya'coantarahuaton, Quisoso itapon:

—:Quémaso' cotio copirnonquén
ti? itérin.

34—;Quémaora yonquinén quéran
napoaran? jA'napita sha'huitérinquén
nica? itérin.

Juan 18

35—“Cotio piyapi inanta',” ;topi-
ranhué' ti? Caso' nishaco. Cotioro'sa'
sha'huirapirinénquén. Corto hua'ano'sa
chachin yo'quirinén ana'inta'huan-
quénso maré'. ;Ma'ta' onporan ni'ton,
yatéparinénquén? itérin.

36—Co caso' isoro'paqué hua'anéntara-
hué'. Ina nohuantérahué naporini, imari-
nacosopita sontaro'sa pochin niitonahué'.
Ama cotioro'sa' macainacoso maréhué'
chiniquén ahuéchitonahué'. Caso nipirin-
hué' nisha pochin hua'anéntarahué, itérin.

37—Napoahuaré' ;quémaso' copir-
nonquén? itérin Piratori.

—Inaco mini. Ina maré' nasitimarahué.
O'marahué no'tén nanan pénénta'-
huaso maré'. No'téquén yonquipisopita
natéarinaco, itérin.
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38—;Ma no'tén nanancha napotéran
nicaya? itérin Piratori.

Quisoso tépacaso' sha'huirinso'
(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20;
Lucas 23.13-25)

Ina tosahuaton, pipiantarahuaton,
cotioro'sa' itantarin:

—Iso quémapi noya, ténahué. Co
manta' onporinhué'. Co ana'intacaso'
ya'huérinhué'. 3Napoaton sha'huichin-
quéma'. Nani Pascoa tahuéri a'nara'
apina'pi tashinan péi quéran ocoirahué
pipicaso maré'. ;Nohuantérama' cotio
copirno ocoica'huaso'? itérin. 4°Nata-
nahuatona', chiniquén a'panitopi:

—ijAma ina ocoiquésohué'! jPara-
pasé ocoiqué'! itopi. Inaso' matararo
nipirinhué' napotopi.

19 1Tna natanahuaton, sontaro'sa'
camairin Quisoso huihuicaiso
maré'. Napohuachina, chiniquén
huihuitona' pé'sha pé'shatopi. 2Nahuan
quéran yancoté' nicatona', ayancotopi.
Nahuan ni'ton, ohuanin. Naporahuaton,
quéhuanén miachin hua'an a'morinso
pochin a'motopi téhuacaiso maré'.
3—Nanpimiataton israiro'sa hua'a-
néntéqué'! itopi. Napotahuatona',
panpirayarépi. 4Ina quéran Pirato
pipiantarahuaton, piyapi'sa' nontantarin.

—Iso quémapi a'notantaranquéma’,
ni'co'. Co manta' onporinhué!, ténahué,
itérin.

5Naporo' Quisosonta' péi quéran
pipirin. Yancoté' nahuan quéran
nipiso ayancotopi, quéhuanén miachin
a'motopiso'. Inapitaré chachin pipirin.

—Ni'co' iso quémapi, sa'ahua, itérin
piyapi'sa'.

6Corto hua'ano'sa', ponisiaro'sa, inapitari
quénanahuatona’, chiniquén noncarotopi.

—iCoroséqué patanantéqué' chimiin!
itopi. Inachin inachin itapi.
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—Canpitari coroséqué patananta-
toma', tépaco'. Co caso' nohuantérahué'
tépa'huaso'. Co manta' onporinhué!,
ténahué caso!, itérin Piratori.

7—Iré4ca pénéntérinso' co natérinhué'
ni'ton, chimi'in. Topinan piyapi nipo-
nahué', “Yosé hui'ninco,” toconin, itopi.

8Ina natanahuaton, Pirato chini-
quén pa'yanin. °Ya'coantarahuaton,
Quisoso itapon:

—¢Intohua quéranta' hué'nan? No'té-
quén sha'huitoco, itérin. Inariso nipi-
rinhué', co manta' itérinhué".

10—;Onpoatonta' co yanontéranco-
hué'? Ca nohuantohuato, ocoiaranquén.
Nohuantohuato, atépataranquén. ;Co
ina nitotéranhué' ti? itérin.

11—Co Yosé nanan quétérinquénhué!
naporini, co manta' quéma nanitapai-
toncohué'. Tépahuatanco, ina maré'
oshahuanaran. Nipirinhué!, yo'conina-
cosopita na'con na'con oshahuanapi,
itérin. 12Naporo' quéran huaré' Piratori
yaocoipirinhué', cotioro'sari itaantapi:

—Iso quémapi ocoihuatan, Noma
copirno no'huiarinquén. “Caso' copir-
noco,” téninso maré' copirnori inimi-
cotarin, itopi.

13]Ina natanahuaton, “Co'chi nani-
térahué' Quisoso ocoica'huaso paya,”
ta'ton, aipiran quépantarin. Quépan-
tarahuaton, ana'intacaso' shiranénqué
huénsérin. “Shancori i'iraté',” itopiqué
ya'huérin. Cotio nananquéso', Capata,
itopi. A'na tahuérichin pahuanarin
Pascoa nanicaso'. Yacamotahuaso!',
cotioro'sa’ itérin:

—Copirnonéma' ni'co', itérin.

15—Co quiyariso' nohuantéraihué'.
jA'naroachin atépatéqué'! jCoroséqué
apatanantéqué' chimiin! itaantapi
hua'ano'sari.

—Copirnonéma' nipirinhué!, ;atépachi
ti? itérin.
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—iNoma copirnoichin natérai
quiyanta'! Co a'na copirno ya'huété-
rincoihué!, itopi.

16Napotohuachinara, Piratori itérin:
“Inta nipachin, Quisoso quéparahuatoma,
coroséqué patanantoco',” itérin sontaro'sa.
Napotohuachina, masahuatona' quépapi.

Coroséqué patanantopiso'
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32;
Lucas 23.26-43)

17Corosé apiténtohuachinara, inaora
quéparin. Pa'sahuatona', “Nansé
Moto',” panén itopiqué canconpi. Cotio

Juan 19

nananqueéso', Corocota itopi. 8Inaqué
coroséqué patanantopi. Cato' apiro'-
santa' téparapi anta' ni'ton, nisha
patanantopi. A'na' ahuénan quéran,
a'manta' inchinan quéran patanantopi.
Quisoso ahuancanapipi. 1°Ina quéran
Pirato ninshitérin onporinso marésona
téparapiso nitotacaiso maré'. Nani
ninshitohuachina, coroséqué chachin
motén pétécha achinpitopi.

ISOSO' QUISOSO NASARITOQUE
YA'HUERINSO'. COTIORO'SA' COPIRNO
ténin, ninshitaton. 2°Ninano ya'cariya
ni'ton, na'a cotioro'sa' ina nontopi.
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Cotio nananqué, Noma nananqué, Crico
nananqué, cara nananqué chachin
aninshitérin. 21 Corto hua'ano'saso
nipirinhué', co noyahué' ni'pi.

—“Cotioro'sa' copirno,” ta'ton ninshi-
téranso', co noyahué'. “Cotioro'sa'
copirnoco toconinso',” ta'caso' ninshi-
taantaqué', itoonpi Pirato.

22__Inca, co nohuantérahué'. Nani
ninshitérahué huachi. Co huachi a'na
ninshitanta'huaso' ya'huérinhué', itérin
Piratori.

23Ina quéran sontaro'saso', nani
Quisoso patanantahuatona', aipi
a'morinso' nipatomatopi. Catapinité
yasératona', a'naya a'naya mapi.
Acopotérinsoso' nipirinhué', co pipi-
namén ya'huétérinhué'. Ya'ipité'
a'nanpiso'.

24—Ama oshahuasohué'. Huéco' ya'ni-
pitéhua' nicanahua, ta'tona' ya'nipirapi.
Inaporahuatona', a'nari manin.

Irdca Yosé quiricanénqué ninoton,
tapon: “A'morahuéso' nipatomatapi.
Acopotérahuéso macacaiso marénta'
nicanarapi,” ténin ninshitaton. Napo-
rinso chachin mapi.

25Corosé ya'cari catapini sanapi'sa'
huaniapi. Alnaso' Quisoso a'shin.
A'manta' a'shatén. Criopasé sa'in Maria
itopisonta' inaqué huaniarin. A'nanta'
Maria Mactarina. Inapitari ni'sapi.
26 Canta' inaqué huaniarahué. Quéna-
nahuatonco, a'shin itapon:

—Iso quémapi mama, hua'huan
pochin ni'qué'. Ina ni'sarinquén huachi,
itérin. Na'con nosoroatonco napotérin.
27Ina quéran nontérinco.

—Quémanta' iyasha, mamahué
mamaparinquén pochin ni'qué!,
itérinco.

Napotohuachincora, naporo chachin
péinéhuéqué quéparahué yacapain-
coso mare'.
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Quisoso chimininso'
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41;
Lucas 23.44-49)

28 Quisoso nontahuatoncoi: “Nani
ya'ipi Yosé sha'huitérincoso' natérahué,”
ténin yonquinénqueé. Ina quéran, Yosé
quiricanénqué ninorinso nanicaso mare':

—Yamororahué, ténin.

29Huino ain nininso' tasonqué
ya'huérin. Napoaton pi'shiro pochin
nininqué asé'cotérahuatona', nara'hua-
yaqué achinpipi. Thuétahuaton, Quisoso
nanaménqué paquéanantérin. 3°Pi'pian
o'osahuaton: —Nani ya'ipi nanirin, ténin.

Ina tosahuaton, monshorahuaton,
chiminin.

Sontarori ohuaninso'

31Tna tashiraya chinoto tahuéri ni'ton,
cotioro'sa' co nohuantopihué' inaquéran-
chin patanantopisopita patacaiso'. Pascoa
tahuéri chachin inaso' ni'ton, noya noya
ni'pi. Napoaton Pirato paahuantapi.
“Sontaro'sa' sha'huitéqué' tonaina'
nipanchina' a'naroachin chiminacaiso
maré'. Chiminpachina', quéparahua-
tona', pa'pichina',” itopi hua'ano'sari.
32Napotohuachinara: “Noyahua',”
itahuaton, sontaro'sa' a'parin tonaina'
nipantacaiso maré'. Pa'sahuatona!, cato'
apiro'sa chachin nipantonatonpi. 33Ina
quéran Quisoso huécapaipirinahué!,
nani chiminin quénanquipi. Napoaton
co nipantonatopihué'.

34 Alna sontaroso nipirinhué', nansaqué
nininpitén ohuantérin. Huénai' i'sha-
pitaré chachin pipirin. 35Cari chachin
ni'nahué. No'téquén sha'huitaranquéma'
canpitanta' nitotatoma' natécamaso
maré'. 36Iraca Yosé quiricanénqué
ninshitérin: “Co a'na nanséquén téranta'
nipantapihué',” ténin. Naporinso chachin
co inaso' nipantopihué'. 37 A'nanta'
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ninshitérin: “A'na tahuéri ohuanpiso'
ni'sapi,” ténin Yosé quiricanénqué.

Quisoso na'pi
naninqué po'mopiso'
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47;
Lucas 23.50-56)

38]na quéran Cosi Arimatiaqué
ya'huérinso' pa'nin Pirato nontapon.
Inanta' Quisoso imaponahué', cotioro'sa’
té'huataton, co a'ninquéchin sha'hui-
rinhué'. Inaso nipirinhué', chiniquén
cancantaton, pa'nin Pirato nontapon.

—~Quisoso nonén nohuantérahué.
Quétoco cari quépa'i, itérin. Itohuachina,
“Noyahua'. Quépaqué',” itérin. Napoto-
huachina, pa'nin nonén corosé quéran
anohuaracaso maré'. Anohuararahuatona',
quépapi. 3°Nicotimonta' hué'nin. Inaso'
iradca Quisosoqué paaton, tashi' nontérin.
Inanta huécaton, pimo yaqui' shinpananté
ayontopinan, quénin nonén pashitacaso
maré'. Cara shonca quiro pochin qué'ninso'
quénin. 4°Quisoso nonén masahuatona',
piméchin nininsoqué morin asé'cotétopi.
Inapotatona, noya so'pinpi. Ina pochin
cotioro'sa' nipa'pitohuachinara, chimipi
tapapi na'pi naninqué po'mocaiso maré'.
41Ina ya'cariya imia'huaya ya'huérin.
Inaqué nasha na'pi nanin ya'huérin
chimipi po'mocaiso maré'. Inaquéso',
co chimipi po'moyatérapihué'. 2Nani
i'huararin. Tahuéririnqué Pascoa tahuéri
chachin ni'ton, manorapi. Tépapiso' ya'ca-
riya ni'ton, inaqué po'mopi. Pancara'pi
pitarahuatona', nanin pa'copitopi.

Quisoso nanpiantarinso’
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8;
Lucas 24.1-12)
20 1Tomio tahuéri nipachina,
tashiyachin Maria Mactarina

pa'nin Quisoso po'mopiqué nicapon.
Co noya tahuériyatérasohué', canconin.
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Canconahuaton ni'pirinhué', na'pi pa'co-
pitopiso' chi'huincapinan quénanconin.
2“Quisoso nonén nani quépapi,” ta'ton,
ta'aquirin. Canquirahuaton, Simon
Pitroro'coi sha'huitiirincoi.

—iSinioro nonén po'mopi quéran,
nani quépapi! Intohuaso' quépapiso'
co nitotérahué', itiirincoi.

3Napotohuachincoira, na'pi nanin'pa'
pa'nai. ‘Napopianachin ta'apiraihué!,
Pitro nathuétérarahuato, ca'ton canco-
nahué. 5SMonshorahuato, néhuéconahué.
Morinqué so'pinpisoachin quénanconahué.
Nipirinhué', co ya'conahué'. ¢Ca piquéran
Simon Pitro canconahuaton, ya'conin.
Morin Quisoso so'pinpiso' ni'conin anta'.
7Né'mété' so'pinayapisonta' quénanin.
Inaso' nisha quéhuéanin. Inanta' so'pin-
pinan. 8Ina quéran canta' ya'conahué.
Né'mété' so'pinpiso' ni'sahuato, natérahué.
“Téhuénchachin Quisoso nanpiantarin,”
ténahué. 9Yosé quiricanénqué iraca ninshi-
tatona": “Nanpiantararin,” topirinahué',
co yonquiyatéraraihué'. 1°Nani ni'patéira,
ya'huérai'pa' paantarai.

Maria Mactarina ya'notérinso’
(Marcos 16.9-11)

11Mariaso nipirinhué' huéantarahuaton,
Quisoso po'mopiso' aipiran huaniquian-
tarin. Chiniquén na'nérarin. Na'méarin
quéran monshorin na'pi naninqué néhué-
caso maré'. 12Néhuépirinhué', cato' anqueé-
niro'sa' quénanin, huirichin a'mopiso".
Quisoso nonén acopiqué huénséapi. A'na'
motén quéran huénséarin. A'nanta' nantén
parti quéran huénséarin.

13—;Onpoatonta' na'néaran? itérin
anquéniri.

—Sinioronéhué nonén nani quépapi.
Intohuaso' quépapiso' co nitotérahué',
itérin.

14Tahuérétahuaton, Quisoso chachin
quénanaponahué', co nohuitérinhué'.
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15— ;Onpoatonta' imoya na'néaran?
Jnta' yonisaran? itérin Quisosori.
Mariaso napoaponahué": “Sacatona'pi
ta'ma',” técaton:

—~Quémari imoya Quisoso nonén
quépahuatan, sha'huitoco maconta'i,
itérin.

16—iMaria! itérin Quisosori. Tahué-
rétahuaton, nohuitérin huachi. Inaora
nananqué nontaton;

—jRaponi! itérin. Maistro tapon
naporin.

17—A'poco imoya. Co tatahué ya'hué-
rin'pa' pantayatérarahué'. Apira paaton,
iyahuépita pochin ni'nahuésopita
sha'huitonqué'": “Yosé ya'huérin'pa’
panantarahué. Inaso': ‘Tata,” itato
chinotérahué. Canpitanta' imaramaco
ni'ton, ‘Tata,” itatoma' chinotérama’,
ténin Quisoso, itonqué,” itérin.

18[na natanahuaton, Maria paaton,
itaponcoi: “jSinioro chachin nani
ni'nahué!” itiirincoi. Ya'ipi sha'huité-
rinso chachin sha'huitérincoi.

Ca'tano'sanénpitacoi
ya'notaantarincoiso'
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18;
Lucas 24.36-39)

1Naporo' tahuéri Tomio tahuéri.
Tashihuachina, péiqué ya'huarai.
Cotioro'sa' té'huatatoi, ya'coana noyé
oncotopiraihué', Quisoso a'nanaya
huancanachin ya'notatoncoi:

—Tashita iyaro'sa'. Sano cancan-
toco', itérincoi.

20]tahuatoncoi, imirin a'notérincoi.
Nininpitéonta' a'notérincoi. Ohuanpiso'
ni'nai. Sinioro chachin ni'sahuatoi,
“Ina mini,” ta'toi, ndya cancantérai.

21—Sano cancantoco' iyaro'sa'. Tatahué
a'parincoso pochachin canpitanta'
a'paaranquéma’' piyapi'sa' a'chinta-
camaso maré', itérincoi.
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22]na quéran pihuirahuaton,

—Ispirito Santo ya'coancanchin-
quéma huachi. Ina catahuarinquéma'
no'téquén pénéntacamaso'. 23Insosona
natéhuachinquéma', “Oshanén iyasha
Yosé inquitarinquén,” itoco'. Inqui-
tarin mini. Nipirinhué', co yanatéhua-
chinquémahué', “Co oshanén iyasha
inquitarinquénhué',” itoco'. Téhuén-
chachin co inquitarinhué', itérincoi.
Itahuatoncoi, pa'nin.

Tomaséri quénanaton,
natérinso'

24Naporo' shoncayachincoi ya'huérai.
Tomaséso' co ya'huérinhué'. Inaso":
“Catopia'hua,” itopi. 25Quisoso quéna-
nahuatoi, Tomasé sha'huitonai:

—Sinioro ni'nai, itopiraihué', co
yanatérincoihué'.

—Imirin ohuantopiso' nicato sé'huata
huaré', nininpitéonta' ohuantopiso'
sé'huata huaré', natéarahué, itérincoi
Tomase.

26Posa tahuéri quéran niyon-
toantahuatoira, Tomasénta' inaqué
nisarin. Naquéranchin ya'coana noya
oncotaantapiraihué'. Quisoso a'naroé-
chin huancénachin ya'noantarahuaton:

—Tashita iyaro'sa'. Sano cancan-
toco', itérincoi.

27Ina quéran anquirahuaton, Tomasé
itérin:

—Imirahué iyasha nicaton, sé'huaqué'.
Nininpitéhuénta' sé'huatoco. Ama
huachi nisha nisha yonquiquésohué'.
Natéco huachi, itérin.

28—iQuéma mini Sinioronéhuénquén!
Natéranquén. Yosénéhuénquén ni'ton,
chinotaranquén, itérin Tomaséri.

29—Ni'nanco ni'ton iyasha, naté-
ranco. A'napitaso' co nicaponaracohué!,
natéarinaco. Inapitaso' noya noya
cancantapi, itérin Quisosori.
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Ma'marésona iso quirica
ninshitérahuéso’

30Quisoso nani ma'sha Yosé pochin
ninin piyapi'sari natécaiso maré'. Ca'ta-
no'sanénpitacoi ni'piraihué', co ya'ipiya
iséqué ninshitéranquémahué'. 31Iso quiri-
caqué ninshitérahuésopitaso', Quisoso
natécamaso maré' ninshitérahué: “Inaso'
téhuénchachin Cristo, Yosé hui'nin. Inari
a'paimarinso',” ta'toma', ina imaco huachi.
Imapatama', Yosé nohuitatoma' nanpimia-
tarama'.

Yonsanqué ya'notantarincoiso'
21 1Ina quéran Tipiriasé sono'
yonsanqué Quisoso ya'notan-
tarincoi. Ni'naiso' sha'huichinquéma'.
2Inaqué canchisé ya'picoi nisarai.
A'naso' Simon Pitro. A'nanta' Tomasé,
catopia'hua itopiso'. Alnanta' Natanino,
Canaqué ya'huérinso'. Sipitio hui'ninpi-
tacointa' ya'huérai. A'napitanta' Quisoso
ca'tanpisopita, catoya'pi, inapitaro'coi
canchisécoi ya'huérai.
3—Riti té'yatapo pa'sarahué, itérincoi
Simon Pitro.

Juan 20, 21

—Pa'sarai quiyanta', itérai. Potiqué
ya'conconahuatoi, pa'nai. Pa'piraihué!,
ya'ipi tashi' riti té'yatopiraihué', co
manta' manaihué'. 4Pi'i yapipirira-
huaso', Quisoso yonsanqué huaniarin,
ni'piraihué', co nohuitéraihué".

5—;Co iyaro'sa', manta' manamahué'
ti? itérincoi.

—Co'chi manta' manaihué paya, itérai.

6—Inchinan quéran té'yatoco'. Inaqué
téhuénchinso' masarama', itérincoi. Ina
quéran inchinan quéran té'yatohuatéira,
notohuaro' sami manai. Na'a ni'ton,
co nanitaparaihué' oshica'huaiso'.
7Naporo' Sinioro nohuitérahué huachi.

—Pasoso' Sinioro chachin, itérahué
Pitro.

Itohuatéra, i'nanpirapi sacatarin ni'ton,
aipi a'morinso' a'narodchin masahuaton,
a'morin. Manorahuaton, i'qué niitérin.
8Quiyaso' potiqué pa'nai. Riti ohuarara-
huatoi, yonsai'pa' quéparai. Co aquéyahué'.
Pasa mitro pochin aquérinso'. °Nonshico-
nahuatoi, pén quénanconai. Inaqué sami
chinsarin, ni'conai. Paonta' ya'huérin.

10—Sami manamaso' caraya mamaco',
itérincoi Quisoso.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Juan 21

11Simon Pitro potiqué ya'conahuaton,
riti yonsanqué oshirin. Pasa a'natérdpo
shonca cara sami ya'huérin, panca
samisachin. Ina ndpo' niponahué', co
riti oquirinhué".

12__Huéco' iyaro'sa' coshatahua',
itérincoi Quisoso. “¢Inquénta' quémaso'?”
co itapoirahué', Sinioro nohuitérai. 13Pan
masahuaton, quétérincoi. Saminta'
quétérincoi ca'nai.

4Nanpiantarin piquéran nani cararo'
ca'tano'sanénpitacoi quénanai.

Simon Pitro nontérinso’

15Nani coshatohuatoira, Quisosori
itérin:

—Iya Simon, ¢isopita quéran na'con
na'con nosoromiatéranco ti? itérin.

—Nosororanquén Sinioro ina nito-
téran, itérin.

—Imarinacosopita carniroa'hua-
ro'sa pochin ni'nahué. Patontahuato,
co incariso' a'pairarinhué'. Quémari
noya a'paiton, a'chintéqué', itérin.
16[na quéran itaantarin:

—¢Nosoromiatéranco ti? itérin.

—Nosororanquén mini, Sinioro, ina
nitotéran, itantarin.

—Imarinacosopitaso', ohuicaro'sa
pochin nipi ni'ton, a'paiqué' noya
imamiachinaco, itérin. 7Ina quéran
naquéranchin itantarin:

—Iya Simon, ¢t€huénchachin noso-
roranco ti? itantarin. Cararo' natanin
ni'ton, Pitro sétérin.

—Ya'ipi Sinioro nitotéran. Nosoro-
ranquén mini, ina nitotéran, itérin.

—Imarinacosopitaso', ohuicaro'sa
pochin nipi ni'ton, noya a'paiqué'.
18No'téquén, iyasha, itaranquén.
Quémaso' hui'napitapon, quémaora
nohuanton, ma'sha ninan. Intohuaso'
yapa'patana, nitaparahuaton, pa'nan.
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Nipirinhué', a'na tahuéri mashotohuatan,
ma'sha onpotarinénquén. Cato quéran
chachin anquiran'so' tonpoarinénquén.
Co nohuantopiranhué', quépararinén-
quén, itérin Pitro.

19 A'na tahuéri Yosé imarin ni'ton,
inapotatona', téparapi. Ina ni'pachina',
na'a piyapi'sari Yosé ndya ni'sapi
huachi. Ina ninoton, Quisoso naporin.
Ina quéran:

—Imamiatoco iyasha, itérin.

Tiquinaménqué ninshitérahuéso'

20T'hua coshatapoi, Quisoso pirayan
coshatérahué. Naporo' “;Inta' Sinioro
sha'huirapiarinquénso'?” itérahué
Pitro nitotacaso maré'. Iporaso' sono'
yonsanqué Pitro tahuérérahuaton,
quénaninco. 2! Quénanahuatonco,
Quisoso itapon:

—Iso quémapiso' Sinioro, ¢ma'ta'
onpoapon? itérin Pitrori.

22 ;Onpoatonta' iyasha, ina
yonquiran? Nohuantohuato, o'maca'-
huaso tahuéri huaré' nanpihuachin, co
ina quémaso' yonquicamaso' ya'hué-
rinhué'. Quéma imaco, itérin.

23Naporo quéran huaré' imapiso-
pita ninontopi. “Inaso' co onporonta'
chiminarinhué',” nitopi. Quisososo
nipirinhué' co naporinhué'. “Nohuan-
tohuato, o'maca‘huaso tahuéri huaré'
nanpihuachin,” topachina, “co chimi-
naponhué',” co tapon naporinhué'.

24Nani carinquémaso' sha'huitéran-
quéma'. No'téquén ninshitéranquéma'.
Ya'ipiya nicatoi, nitotérai.

25Na'con Quisoso a'chinin. Nani
ma'sha ninin. Co insonta' nanitapa-
rinhué' ya'ipiya ninshitacaso'. Ina
napo' quirica ninshitérai naporini,
co isoro'paqué téranta' naniitonhué',
topirahué'. Nani huachi.
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